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Uvod

Informacije o ovom uputstvu
za upotrebu
Cestitamo Vam na kupovini novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre korisée-
nja proizvoda, upoznaite se sa svim napome-
nama vezanim za rukovanije i bezbednost.
Koristite proizvod samo na opisani nadin i u
navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju
prilikom prosledivanja proizvoda trecim licima.

Namenska upotreba

Aparat je namenijen za cedenije zrelog i
oljustenog voéa i povréa, kao i za pripremu
sorbea. Samo namirnice smeju da se preradu-
ju aparatom. Iskljuivo originalni pribor sme da
se koristi na opisani nagin. Svaki drugi nagin
kori¥¢enja i korid¢enje izvan navedenih okvira
smatra se nenamenskim i predstavlja ozbiljan
rizik od povreda. Aparat nije namenjen za ko-
mercijalnu ili industrijsku upotrebu. Ovaj aparat
je namenjen samo za koridéenije u privatnim
domadinstvima.

Koriséene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovanju
i aparatu, se koriste sledeée napomene
upozorenia i simboli (ukoliko je primenjivo):

OPASNOST! Napomena
upozorenja sa ovim simbolom i
re¢ju upozorenja ,OPASNOST”
oznadava neposredno predstojeéu
opasnu situaciju koja dovodi do
smrti ili teske povrede, ako se ne
izbegne.

UPOZORENJE!

Napomena upozorenja sa ovim
simbolom i re&ju upozorenija
,UPOZORENJE” oznacava
moguéu opasnu situaciju koja bi
mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

P>

OPREZ! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re&ju upozore-
nja ,OPREZ" oznacava mogudu
opasnu situaciju koja bi mogla da
dovede do neznatne ili umerene
povrede, ako se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozo-
renja sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,PAZNJA” oznacava
mogudéu situaciju koja bi mogla da
dovede do materijalne $tete, ako
se ne izbegne.

© | ©

Napomena: Napomena ozna-
¢ava dodatne informacije

koje olaksavaju rukovanje apa-
ratom.

)

A

Q)
b’

Pogodan za pranje u masini
za pranje posuda.

]

Svi delovi ovog aparata, koji
dolaze u dodir sa hranom, ne
ugrozavaiju njenu bezbednost.

B

Proditajte uputstvo.
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Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bezbednosne napomene u vezi
sa rukovanjem uredajem.

Ovaij aparat je u skladu sa propisanim bezbednosnim odredbama.
Nenamenska upotreba moZe da dovede do telesnih povreda i
materijalne $tete.

Osnovne bezbednosne napomene

Pridrzavaijte se sledeéih bezbednosnih napomena za bezbedno
rukovanje aparatom:

Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.
Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom isku-
stva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za
rukovanje aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasno-
sti do kojih moZe da dode.

Prekontrolisite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva osteéenija.
Ne pustajte u rad aparat koji je odtecen ili je pao.

Popravke na aparatu treba da obavljaju ovladéene specijalizo-
vane radnie ili korisni¢ka sluZba. Za korisnika mogu da nastanu
opasnosti usled nestruénih popravki. Osim toga, prestaju da vaze
prava po osnovu garancije.

Za vreme vazenja garancije, aparat sme da popravlja samo
korisnicka sluzba koju je ovlastio proizvodag, jer u suprotnom,
potraZivanja na osnovu garancije vise ne vaZe u sluéaju
posledi¢nih o3teéenja.
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m Neispravni delovi smeju da se zamene samo originalnim rezervnim
delovima. Samo je kod ovih delova zagarantovano da su ispunieni
zahtevi za bezbednost.

m Kod pogresne upotrebe aparata postoji opasnost od povredal
Koristite ga samo namenski.

m Nikada ne koristite aparat u blizini otvorenog plamena, grejne
ploge ili zagrejane pedéi.
m Postavite aparat, po moguénosti, u blizini uti¢nice. Pobrinite se da

utika elektriénog kabla bude brzo dostupan u sluéaju opasnosti
i da elektri¢ni kabl ne predstavlja opasnost od spoticanija.

m Pobrinite se za bezbedan poloZaj aparata.

/\ OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

~ Prikljuéite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu
uticnicu. MreZni napon mora da se podudara sa podacima na
tipskoj plocici aparata.

~ Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba proizvodaéa ili sliéno kvalifi-
kovana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

~ Ne izlaZite aparat kidi i nikada ga ne koristite u vlaznom ili
mokrom okruZeniu.

~ Vodite rauna da se elekiri¢ni kabl nikada ne pokvasi ili navlazi
za vreme rada aparata.

~ Nikada ne potapaite postolie aparata u vodu ili druge te¢nostil
U tom slucaju postoji opasnost po Zivot usled elektriénog udara,
kada tokom rada ostaci teénosti dodu u dodir sa delovima pod
naponom.

~ Hvatajte elektriéni kabl uvek za utikac. Ne povladite sam elektriéni
kabl i nikada ga ne dirajte mokrim rukama, jer to moze da
prouzrokuje kratak spoj ili elektriéni udar.
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>

>

Ne stavljajte aparat niti komade namestaja ili sliéno na elektriéni
kabl i vodite raéuna da se ne uklesti.

Ne smete da otvarate kuéiste aparata, niti smete da popravljate
ili modifikujete aparat. Kod otvorenog kuéista ili svojevoljnih
promena, postoji opasnost po Zivot usled elekiriénog udara i
garancija prestaje da vazZi.

Zastitite aparat od vodenih kapi i prskajuée vode. Zbog toga ne
stavljajte predmete napunijene te¢no$éu (npr. vaze za cvede) na
aparat ili pored njega.

|zvadite utikaé elektriénog kabla iz utiénice kod svakog prekida,
sastavljanja, rastavljanja i kada aparat nije pod nadzorom, kao
i nakon zavrietka rada i pre svakog ciséenja aparata.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

>

Uverite se da je aparat ispravno i potpuno sastavljen pre pustanja
u rad.

Deca ne smeju da se igraju aparatom.

Pre postavljanja ili skidanja delova pribora, uvek izvucite utikad
elektriénog kabla.

Posle svake upotrebe aparata, uverite se da se prekidad za
ukljuéivanje/isklju¢ivanje nalazi u poloZaju ,Iskljuéeno” (,O").
Aparat smete da rastavite tek kada se motor potpuno zaustavio.

Kada radite aparatom, nikada ne guraite prste ili predmete

u otvor za punjenje. To moze da dovede do teskih povreda
ili oSteéenja aparata. Ako delove voéa ne moZete da uklonite
potiskivaéem , iskljucite aparat, izvucite utika¢ elektriénog kabla i
otvorite aparat.

Uverite se da je poklopac &vrsto zatvoren pre rada.
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/\ PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

~ Nikada ne koristite aparat kada stoji na mekim materijalima, kao
npr. na podu prekrivenim tepihom. Blokiranje otvora za dovod i
odvod vazduha na dnu aparata dovodi do opasnosti od pregre-
vanja i opasnosti od poZaral

~ Ne upravljajte aparatom spoljadnjim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.

» Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

~ Ne radite aparatom bez sadrZaja.

~ Vodite raéuna da aparat, elektriéni kabl ili utika& elektricnog
kabla ne dodu u dodir sa izvorima toplote, kao 3to su ploce
za kuvanie ili otvoreni plamen.

~ Ne koristite aparat na otvorenom.
~ Koristite aparat iskljuéivo sa isporucenim originalnim priborom.

~ Ne koristite kocke leda ili duboko smrznute namirnice. Odmrza-
vajte smrznute sastojke pre upotrebe, sve dok ne budete mogli
viljuskom da prodrete do oko polovine.

~ Nosite aparat samo drzeéi ga za njegovo postolje, nikada za
poklopac ili pregradu za sito.

~ Ne preradujte veoma tvrde namirnice, kao 3to su oraasti

plodovi, bademi ili kokosov orah. Transportni puz moZe usled
toga brzo da se pohaba ili osteti.
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Upravljacki elementi

(Pogledaite slike na preklopnim
stranama)

Slika A:

@ Potiskivac

@ Otvor za punjenie (sa sklopivim poklopcem)
© Poklopac

O Nosac pregrade za sito

O |zlaz za sok

0 Cop

@ Prekidag za ukljucivanje/iskljugivanje
O Postolie aparata

O Elekirieni kabl sa mreznim utikagem
@ Taster RESET

@ Posuda za sakupljanje soka

@ Posuda za kasu

® Izlaz za pulpu i kasu

@ Pregrada za sito

Slika B:

® Okvir sitq, koji mozZe da se skine
@ Sito (nerdajui celik)

@ Umetak za sorbe

® Transportni puz

® Cetka za &iséenje

Slika C:

@ Sito (sa okvirom sita, koji moze da se
skine, umetnut u pregradu za sito)

(21] Pogonsko vratilo

Obim isporuke i pregled
posle transporta

Aparat se standardno isporucuje sa sledecim
delovima:

® Sokovnik

® Potiskivac @

o Cetka za &iséenje @

® Posuda za sakupljanje soka @

® Posuda za kasu @

® Uputstvo za upotrebu

@ Napomena:

> Proverite da |i je sadrzaj isporuke potpun
i da li ima vidljivih ostecenija.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju
nepotpunog sadrzaja isporuke ili odteéenja
izazvanih losom ambalazom ili transportom
(pogledaite poglavlie Servis).

Raspakivanije

/\ UPOZORENJE!

> Ambalazni materijali ne smeju da se
koriste kao igracka.
Postoji opasnost od gusenja!

¢ lzvadite delove aparata i uputstvo za
upotrebu iz kutije.

4 Uklonite sav ambalazni materijal.

Rukovanije i rad

U ovom poglavlju se nalaze vazne napomene
u vezi sa rukovanjem i radom aparata.

/\ UPOZORENJE!

> Pre postavljania ili skidanja delova pribora,
uvek izvucite utika elektri¢nog kabla @.

RS 7
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Funkcija ,Reset”/sigurnosno

iskljucivanje

Ovaij aparat je opremljen sigurnosnim iskljugi-

vanjem radi zastite motora:

Kada se zaglave komadi voéa i aparat se

samostalno iskljui, aktiviralo se sigurnosno

iskljugivanije. Aparat se iskljuéuje pre nego 3to
motor moZe da pretrpi 3tetu usled pregrevanja.

Aparat moze ponovo da se ukljuéi tek kada

resetujete sigurnosno iskljucivanje. Postupite na

slededi nagin, da biste mogli ponovo da pustite
aparat u rad:

— Stavite prekidaé za uklju&ivanje/iskljuci-
vanje @ u polozaj 0" i izvucite utikad
elektri¢nog kabla @ iz utiénice. Ostavite
aparat 10-15 minuta da se ohladi.

— Okrecite poklopac @ u smeru suprotno od
kretania kazaljki na satu, dok oznaka @l
ne pokaZe na oznaku A na pregradi za
sito .

— Skinite poklopac ©.

- Uklonite zaglavljene komade voéa.

— Pazljivo skinite pregradu za sito @) i okrenite
postolie aparata @.

- Ukljucite utikag elektriénog kabla @ u
uticnicu.

- (=—=) Pritisnite taster RESET (D), koji se
‘W nalazi na donjoj strani postolja
aparata 0.

— Ponovo izvucite utikag elekiriénog kabla @
iz utiénice i okrenite postolje aparata @.

— Ponovo sastavite aparat i nastavite sa
cedenjem soka.

Sastavljanje aparata i ruko-

vanje

W Ocistite aparat pre prve upotrebe, kao 3to
je opisano u poglavlju Ciséenje i nega.

B Postavite aparat u skladu sa bezbednosnim
napomenama.

/\ UPOZORENJE!

> Pre sastavljanja aparata, uverite se da je
utikag elektrignog kabla @ izvucen.

B Prilikom sastavljanja sledite ovaj crtez i
obratite paznju na oznake na aparatu:

@ Potiskivac

© Poklopac

@ Umetak

za sorbe

@ Okvir sita

(14) Pregrada za sito

O Nosat pregrade
za sito
1
L1
-
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1) Stavite pregradu za sito @ na postolje
aparata @ tako da se tri blokade na po-
stolju aparata @ zahvate u tri udublienja
na donjoj strani pregrade za sito @.

@ Napomena:

> Uverite se da crni gumeni &ep na dnu pre-
grade za sito @ zatvara zadniji deo izlaza
za pulpu i kasu @ i da je umetnut. Cep
mora da se ukloni samo zbog ¢idcenjal

B Kada Zelite da iscedite sok iz voéa/povréa:

— Stavite okvir sita, koji moZe da se skine
® u pregradu za sito ). Okrecite okvir
sita @ ulevo-udesno, da biste videli da
li se time okreée zup&anik na dnu sa
unutradnije strane pregrade za sito 0.

— Umetnite sito @ u okvir sitq, koji moze
da se skine @. Ispupcenie na gornjoj
ivici sita @ mora pritom da leZi u
ispup&eniju istog oblika, na pregradi za
sito @.

B Kada Zelite da napravite sorbe:

- Stavite umetak za sorbe @ u pregradu
za sito @. Ispup&enije na gornjoj ivici
umetka za sorbe ) mora pritom da lezi
u ispup&eniju istog oblika, na pregradi
za sito .

Izlaz umetka za sorbe @ je pozicioniran
ispred izlaza pregrade za sito @.

2

Stavite transportni puz @ na pogonsko
vratilo @), malo ga okrenite i pritom ga
pritisnite nadole, tako da osetno usedne.
Pre nego $to nastavite sa sastavljanjem
aparata, proverite da li &vrsto naleze.

3) Stavite poklopac @ na pregradu za sito
@, tako da oznaka @l na poklopcu @

pokaZe na oznaku A na nosaéu pregrade

za sito @.

Okrecite poklopac @ u smeru kretanja
kazaljki na satu, dok oznaka l@ ne pokaze
na oznaku A na pregradi za sito @ i
&vrsto ne usedne.

4

@ Napomena:

> Aparat je opremljen sigurnosnim mehaniz-
mom. Rad aparatom je mogué samo sa
ispravno postavlienim poklopcem ©.

5) Gurnite posudu za kasu @ ispod izlaza za
pulpu i kasu @ (pogledaite sliku A).
® Napomena:

> Prilikom upotrebe umetka za sorbe @
nije potrebna posuda za kasu @.

6

Gurnite posudu za sakuplianje soka (D
ispod izlaza za sok @ (pogledaite sliku A).

7

Otvorite &ep @, da bi sok mogao da tece
u posudu za sakuplianije soka ).

Priprema sastojaka

B Vazno: Koristite samo potpuno zrele
plodove, jer u suprotnom sito @ moze
da se zacepi. To bi zahtevalo ponovno
&iséenie sita @.

B Operite ili oljustite voce ili povrée koje
zelite da preradite.

B Pre stavljanja voéa u sokovnik, uvek morate
da odstranite velike semenke ili kostice iz
voda.

B Voée sa semenkama (kao $to su jabuke,
kruske) moze da se preraduje sa korom i
jezgrom. Odstranite ostale kostice (breskve,
Sliive itd), sve velike semenke (dinje itd) i pe-
telike da bi se izbeglo o3teéenje aparata.

B Voée sa korom (npr. citrusi, dinje, kivi, repa)
mora uvek najpre da se oljusti.

B Odsecite glavnu peteliku sa grozda.

Bl Po potrebi, isecite voée ili povrée na dovolj-
no male komade, tako da mogu lako da
produ kroz otvor za punijenje @.

B Isecite vlaknaste sastojke (npr. celer) na
oko 3-5 cm dugagke i 1,5-2 cm iroke
komade.
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B Suve namimice, kao $to su pasulj ili pirinag,

prethodno potopite odnosno skuvaijte da

omek3aju. Ostavite vruce sastojke da se pre

prerade ohlade na sobnu temperaturu.

B Zamrznite sastojke za pravljenje sorbea.

U tu svrhu je najbolie da voée ravno rasirite

na pogodnoj podlozi. Pritom vodite racuna
da se pojedina&ni komadi medusobno ne
zalepe.

(D PAZNJA!

> Ne koristite kocke leda ili duboko smrznute
namirnice. Odmrzavaijte smrznute sastojke
pre upotrebe, sve dok ne budete mogli
viljuskom da prodrete u najdeblji komad
do oko polovine.

> Ne preradujte veoma tvrde namirnice, kao
$to su orasasti plodovi, bademi ili kokosov

orah. Transportni puz moze usled toga brzo

da se pohaba ili osteti.

() Napomena:

> Grozdice nisu pogodne za cedenje soka,
jer sadrze premalo soka.

> Pre cedenja soka, ostavite $argarepu 24

&asa u vodi i isecite je na male komade
(oko 1,5 x 1,5 cm).

> Smrznute namirnice bi trebalo da se upotre-

be u roku od jednog meseca.

Cedenje soka/pravljenje sorbea

/\ UPOZORENJE!

> Nikada ne gurajte prste ili predmete u
otvor za punjenje @, dok aparat radi.
To bi moglo da dovede do teskih telesnih
povreda i/ili odteéenja aparata.

(D PAZNJA!

> Cedenje soka: Nikada ne radite apara-
tom duze od 15 minuta (vreme kratkotraj-
nog rada) bez prestanka kada cedite sok.
Posle 15 minuta neprekidnog rada ostavite
aparat da se ohladi. U suprotnom, aparat
moze da se odfeti.

10 RS

> Pravljenje sorbea: Nikada ne radite
aparatom duze od 5 minuta (vreme kratko-
trajnog rada) bez prestanka kada pravite
sorbe. Posle 5 minuta neprekidnog rada
ostavite aparat da se ohladi. U suprotnom,
aparat moze da se osfeti.

> Uvek pokrenite aparat tek kada ste stavili
sastojke u otvor za punjenje @. Nikada
ne radite aparatom bez usutih sastojaka.

Ukljugite utikag elekiriénog kabla @ u
uticnicu.

1

® Napomena:

> Kada Zelite da stavite prekida¢ za ukljugi-
vanje/isklju&ivanje @ iz polozaja ,I” u
s o pu .
polozaj ,R" ili obrnuto, uvek prvo stavite
prekidag za uklju&ivanje/isklju&ivanje @
u polozaj ,O” (isklju¢eno) i saéekajte da
se motor zaustavi.

2

Preklopite nagore poklopac otvora za
punjenje @ kada zelite da preradite velike
komade namirnica. Po potrebi, prethodno
uklonite potiskivaé @, ukoliko se potiskivac
nalazi v otvoru za punjenje @.

3

Stavite deo sastojaka u otvor za punjenje
@ i ponovo zatvorite poklopac otvora
za punjenje @.

@ Napomena:

> Aparat moZe da se pokrene samo kada je
zatvoren poklopac otvora za punjenje @.

4) Ukljucite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuci-
vanje @ aparata u polozaj ,I”. Aparat
pocinje da radi.

@ Napomena:

> Aparat uobi¢ajeno samostalno uvlaéi sa-
stojke koji treba da se prerade kada ste ih
stavili u otvor za punjenje @. Samo malo
gurnite potiskivaéem @ kada primetite da
se sastojci vise ne uvlace u aparat jer u
suprotnom, aparat moZze da blokira.
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SIGURNOSNO ISKLJUCIVANJE/
FUNKCIJA ,,RESET”

> Ako se aparat samostalno iskljudi, aktivi-

> Stavite ostale sastojke u otvor za punjenje
@. Ako je potrebno, koristite potiskivae @,

da biste pazljivo gurnuli sastojke u otvor

za punjenje @. Dok se sastojci preraduju,
dodaite nove komade voéa/povréa. Pritom
ne iskljugujte aparat.

® Napomena:

ralo se sigurnosno iskljucivanje. Aparat

se iskljuuje pre nego 3to motor moze da
pretrpi $tetu usled pregrevanja, npr. zato 3to
su se zaglavili komadi namirnica i motor je
blokirao. Aparat moZe ponovo da se ukljuéi

> Kada zelite da dodate sastojke koji su s .
Y S tek kada resetujete sigurnosno isklju&ivanie.
suvise veliki za otvor za punjenie @, zau- - o ) )
. . . s Postupite kao $to je opisano u poglavlju
stavite aparat, tako $to éete staviti prekidad . . o
I . . Funkcija ,,Reset”/sigurnosno isklju-
za ukljucivanje/isklju&ivanie @ u polozai ve . i : !
" . civanje, da biste mogli ponovo da pustite
,O". Preklopite nagore poklopac otvora
o Lo h aparat u rad.
za punjenje @ i stavite sastojke u otvor
za punjenie. Ponovo zatvorite poklopac i @ Napomena:
nastavite sa obradom. > Kada je posuda za sakuplianje soka @
>

Ukoliko se komadi namirnica zaglave

u toku rada, iskljuéite aparat i stavite
prekidag za uklju&ivanje/isklju&ivanje @,
po potrebi, nekoliko puta kratko zaredom

puna i Zelite da je ispraznite dok sok jo$ tece
iz izlaza za sok @, zatvorite izlaz Eepom
0. Ponovo otvorite éep @ nakon o ste
ispraznjenu posudu za sakuplianje soka @

u polozaj ,R”, da bi se motor okretao u
suprotnom smeru. Ukoliko ni to ne bude .
od pomodéi, demontirajte aparat kao 3to

je opisano u poglavljy Demontaza i

uklonite zaglavljene komade namirnica.

ponovo stavili ispod izlaza za sok @.

Kada je posuda za kasu @ puna i Zelite
da je ispraznite, nemojte vide da dodajete
sastojke i saekaijte da pulpa prestane da
izlazi iz aparata.Nakon praznjenja, pono-
vo stavite posudu za kasu @ ispod izlaza
za pulpu i kasu @.

> Ako su se komadi namirnica zaglavili u
otvoru za punjenje @ i ne mogu da se
uklone potiskivacem @), postupite na -

- potis Ukoliko se pulpa zaglavi u izlazu za pulpu
slededi nacin:

i kadu @, zaustavite aparat i uklonite ostat-
— Iskljuite aparat i izvucite utika¢ elektrié- ke pomodu drske cetke za ciscenje @.

nog kabla @ iz uticnice. 5) Uvek odmah ponovo iskljugite aparat, &im

su svi sastojci preradeni.
O PAZNJA!

> Redovno i nakon svake upotrebe, odistite
izlaz za sok @ i izlaz za pulpu i kasu @,
da biste izbegli zacepljenie i/ili o3teéenje
aparata.

— Okrecite poklopac @ u smeru suprotno
od kretanja kazaliki na satu, dok ozna-
ka “@l ne pokaze na oznaku A na
pregradi za sito (14}

— Skinite poklopac €.
— Uklonite zaglavljene komade namirnica.

— Ponovo sastavite aparat i nastavite sa
radom.

RS 11
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Vremena prerade

Vremena prerade, koja su navedena u tabeli, su samo priblizne vrednosti. Vrednosti se odnose na
koli¢inu od po 500 g za voée ili povrée. Vreme cedenja soka zavisi od mnogo faktora, kao npr.
stepena zrelosti i sveZine voéa odnosno povréa, brizne potiskivanja ili veli¢ine komada.

Vreme

Namirnica Priprema Preporuka .
cedenja soka

Mogu da se prerade sa

Jabuke Isecite na odgovarajuée korf)m i jezgrom. Malf5|mo|- oko 1:40 min.
komade. na iskorid¢enost soka je na
sobnoj temperaturi.
. Oljustite i isecite na komade E’re cedenja SOFO’ osiovﬂe. .
Sargarepa Sargarepu 24 ¢asa u vodi oko 1:45 min.
(oko 1,5 x 1,5 cm). S o e .
radi optimalne iskorid¢enosti.
. . . Preporucuije se grozde bez .
Grozde Uklonite glavnu peteljku. . oko 1 min.
semenki.
Ananas O!|u:<.hte i isecite na odgova- Moz.e da se preradi sa oko 2 min.
rajuée komade. sredinom ploda.
Paradajz .Ukl(,)n”e zelfrTe cEln, oko 1:20 min.
isecite uzduz i popreko.
Celer Preradite svez. Isecite na ko- Za |epstf boju, preradite i oko 1:30 min.
made, duZine oko 3-5 cm.  zelene listove.
Spanad Grubo iseckaijte listove. oko 7:40 min.
Jagode (duboko  Ostavite oko 10 minuta da  Preradite maks. 300 g
. oko 50 s
smrznute, za sorbe) se odmrznu odjednom
Mesavina tropskog . . .
i Ostavite oko 10 minuta da  Preradite maks. 300 g
voéa (duboko smr- . oko 45 s
se odmrzne odjednom
znuta, za sorbe)
Demontaza 3) Okreite poklopac @ u smeru suprotno od

kretanja kazaliki na satu, dok oznaka @l
ne pokaZe na oznaku A na pregradi za

sito @.
4) Skinite poklopac @ sa potiskivagem @.
5) Pazljivo podignite pregradu za sito @ sa
okvirom sita, koji moze da se skine @, i
sitom @ odnosno umetkom za sorbe @ i
transportnim puzem ®sa postolja aparata

Kada zelite da demontirate aparat, da biste
ga npr. odistili, postupite na sledeéi nagin:

1) Izvucite utikag elekiriénog kabla @ iz
uticnice.

2) Zatvorite cep 0 na izlazu za sok @, da
ostaci soka vise ne bi mogli da kaplju iz
aparata.

6) Razdvojite komponente.
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Ciséenje i nega

/\ UPOZORENJE! OPASNOST PO
ZIVOT USLED ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre &iséenja izvucite utikag elektricnog
kabla ©.

> Nikada ne &istite postolie aparata @ pod
teku¢om vodom i nikada ga ne potapaijte
u vodu ili druge te¢nosti. Aparat moze
nepopravljivo da se ostetil

/\ UPOZORENJE!

> Pre postavljanja ili skidanja delova pribora,
uvek izvucite utika& elektri¢nog kabla @.

(O PAZNJA!

> Svi delovi aparata i pribora moraju redov-
no i posle svake upotrebe da se ¢iste od
ostataka voéa i voéne kase, da bi se izbe-
glo zageplienje izlaza za pulpu i kasu @ ili
izlaza za sok @ i/ili osteéenje aparata.

> Vodite raéuna da te¢nost ne ude u postolje
aparata @ prilikom &iZéenia, da bi se izbe-
glo nepopravljivo o3tec¢enje aparata.

> Kada distite povriine, ne koristite agresivna
abrazivna ili hemijska sredstva za &idéenje
niti 3iljate predmete ili predmete koji grebu.

B Ocistite kudiste aparata i elektriéni kabl @
samo blago navlazenom krpom. Kod tvrdo-
kornijih zaprljanija stavite blagi deterdzent
za pranje posuda na krpu.

B Ocistite pregradu za sito @, sito @, okvir
sita @, umetak za sorbe @), transportni
puz @, posudu za sakuplianje soka @,
posudu za kasu @, poklopac @ i potiski-
vaé @ pomodu isporucene Eetke za &isce-
nie @ u toploj vodi sa malo deterdzenta
za pranje posuda. Zatim isperite sve delove
istom vodom, da biste uklonili eventualne
ostatke od deterdZenta za pranje posuda.

@ Napomena:

> Da biste ogistili izlaz za pulpu i kasu @, na
donjoj strani pregrade za sito @ mozete
da izvucete gumeni &ep iz zadnjeg kraja
izlaza za pulpu i kasu @), tako da voda
moze da proti¢e. Zaglavlienu pulpu moZete
da oslobodite drskom Zetke za &idéenje (19)
i da je sperefe.
Nakon ¢&id¢enja, ponovo gurnite gumeni
&ep u zadnii kraj izlaza za pulpu i kasu @.

@ izvade, osim &etke za ciscenje @,

pogodni su za pranje u masini za

pranje posuda. Stavite te delove u gornju
korpu masine za pranje posuda, nemojte da ih
priklestite i koristite program pranja na maks.
60°C.
B Za &iséenie spoljnih povriina aparata je
dovoljna vlazna krpa. Vodite raéuna da
svi delovi budu potpuno suvi pre ponovne
upotrebe aparata.

Svi delovi aparata, koji mogu da se

~
.
Cuvanje
Cuvaite ociséen i suv aparat na istom i suvom
mestu, bez pragine.

Ako ne koristite aparat duze vremena, Cuvajte
ga na &istom i suvom mestu, bez direkinog
suncevog zracenja.
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Odlaganje

Odlaganje aparata

Prateéi simbol precrtane kante za

otpad na tokovima znadi da ovaj

aparat podleze direktivi

2012/19/EU. Ova direktiva

navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka korid¢enja ne smete da odloZite u
vobi&ajeni kuéni otpad, ve¢ morate da ga
predate na posebno uredenim sabirnim
mestima, skladi$tima za reciklazu ili preduzeéu
za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaijte Zivotnu sredinu i odlazite
struéno.

o |
i

Dodatak

O moguénostima za odlaganje
dotrajalih proizvoda saznadete u
Vadoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

Tehnicki podaci
Elektri¢ni napon
Ulazna snaga
Klasa zastite
Obrtaiji u minuti
Vreme kratkotrajnog rada

Zapremina posude za saku-

plianje soka @

Zapremina posude za kasu @
5t

Vreme kratkotrajnog rada

Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivo-
%8 sti i jednostavnosti odlagania, te
su zato podobni za reciklazu.

Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u
skladu sa vazeéim lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski

prihvatljiv nadin Obratite paznju
b na oznaku na razli¢itim ambalaz-
a nim materijalima i, ako je

potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su
oznadeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa
sledecim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22:
Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

220-240 V ~ (naizmeniéna struja), 50 - 60 Hz

300 W

W[=]

60 = 10%

15 minuta za cedenje soka, 5 minuta za pripremu sorbea

otprilike 790 ml, korisna zapremina:

otprilike 600 ml do oznake MAX

otprilike 1050 ml

Svi delovi ovog aparata, koji dolaze u dodir sa hranom,
ne ugrozavaiju njenu bezbednost.

KR-vreme (kratkotrajan rad) oznaava koliko dugo aparat moze da radi, a da se motor ne
pregreje i ne ofeti. Nakon navedenog vremena kratkotrajnog rada, aparat mora da bude

isklju¢en sve dok se motor ne ohladi.
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() Napomena:

A
A A

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim
zahtevima za bezbednost proi-
zvoda.

Na stranici www.lidl-service.
com mozete preuzeti ovaj i
mnoge druge priruénike,
video-snimke o proizvodu i
softver.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi di-
rektno na Lidlovu servisnu stranicu (www.
lidl-service.com) i uneti broj proizvoda

(IAN) 460091_2401 da biste otvorili uputstvo

za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis:

021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni radun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanie servisiranja i dostupnost
rezervnih delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko za

tim bude potrebe, putem nade Sluzbe za po-
troSade mozete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razume-
vanju.

Garancija i garantni list
Postovani kupci,
Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisticu iz Zakona
o zastiti potrosaéa, a u pogledu ostvarivanja
prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji na&in ne utiée, niti
isklju€uje prava koja kupac ima v skladu sa va-
zeéim Zakonom o zaititi potrodaca po osnovu
zakonske odgovornosti prodavca za nesao-
braznost robe ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.
Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:
— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili
— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili
— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.
Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok pocinje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog
od strane kupca, a 3fo se dokazuje fiskalnim
raéunom.
Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.
Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD,
odnosno telefonom, pisanim putem ili elektron-
skim putem na kontakte kompanije Lidl Srbija
KD, uz dostavu raéuna na uvid.
U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i Uput-
stvom za upotrebu.
Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac &e izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnije u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve
pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je
proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje

na osnowu fiskalnog raéuna. U garantnom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac
ie u obavezi da otkloni tehnicke kvarove koiji bi
nastali kod uobi&ajene upotrebe ili zbog gre-
3aka u proizvodniji i materijalu, bez naknade i
u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije mogu-
éa, davalac garancije, odnosno prodavac je
ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potro-
3a&e mozete proveriti dostupnost rezervnih

delova i opcije za popravku. Hvala na razume-

vanju.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:
1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen

fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom gro-
ma, strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem
spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava,
naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka
i suvise niska temperatura (pucanje cevi
usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)
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4. Ukoliko uredaij nije koriséen u skladu sa

Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi

tre¢e neovlaséeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriéen u skladu sa

namenom.

7. Ukoliko je &iséenije i odrzavanije uredaja

uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne

svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi

pripadaijuéi delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv Sokovnik
proizvoda:
Model: SSJBK 300 B3
IAN/ 460091_2401
Serijski broj:
Proizvodad: | KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com
Ovladceni ICOM COMMUNICATIONS
serviser: doo
Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs
Datum pre- | datum sa fiskalnog racuna
daje robe
potrosacu:
Uvozi i Lidl Srbija KD,
stavlja u Prva juzna radna 3,
promet: 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Recepti

@ Napomena:

> Recepti su bez garancije. Svi podaci o
sastojcima i pripremi su priblizne vrednosti.
Dopunite ove predloge recepata svojim
li¢nim iskustvenim vrednostima.

Letnji napitak

Za 2 osobe

Sastojci

® 1 veliki komad lubenice
® 1 limun

® 4 jabuke, slatko-kisele (npr. ,Jonagold”
ili ,Jonatan”)

Priprema

1) Pripremite lubenicu, limun i jabuke prema
instrukcijama iz uputstva za sokovnik.

2) Iscedite lubenicu, limun i jabuke.

3) Servirajte letnji napitak rashladen.

Napitak od jabuke, kruske

i jagode

Za 2 osobe

Sastojci

® | jabuka, zelena (npr. ,Greni Smit”)

® 3 male, zrele kruske

® 10 jagoda srednje velicine

Priprema

1) Pripremite jabuku, kruske i jagode prema
uputstvu za sokovnik.

2) Iscedite sve u sokovniku.

3) Pomesajte sokove i servirajte napitak odmah.

Napitak za doruéak
Za 2 osobe

Sastojci

® 4-5 Sargarepa

® 2 jabuke

® | kasigica maslinovog ulja

Priprema

1) Pripremite 3argarepe i jabuke prema instruk-
cijama iz uputstva za sokovnik.

2) Iscedite najpre 3argarepe, zatim jabuke.
3) Dodaijte maslinovo ulje.

4) Sve dobro promeiaite.

Napitak od dinje
Za 2 osobe

Sastojci

® ofprilike V5 dinje

® 1 mango

® | jabuka, slatko-kisela (npr. ,Jonagold” ili
,Jonatan”)

® 1 jabuka, zelena (npr. ,Greni Smit”)

Priprema

1) Pripremite dinju, mango i jabuke prema
instrukcijama iz uputstva za sokovnik.

2) Iscedite najpre dinju, zatim mango i jabuke.
Sve promesaite.

Napitak od ananasa i manga
Za 2 osobe

Sastojci

® 2 ananasa

® 2> manga

® | jabuka

® 1 narandza

® 2 kasigice ulja od p3eni¢nih klica
Priprema

1) Pripremite ananas, mango, jabuku i
narandZu prema instrukcijama iz uputstva
za sokovnik.

2) Iscedite najpre ananas, zatim mango.
3) Iscedite jabuku i narandzu.
4) Pome3ajte sokove.

5) Dodaijte 2 kasicice ulja od p3eniénih klica i
sve promesaite.
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Sok od brokolija
Sastojci

® Brokoli

® eventualno jedna kruska
Priprema

1) Pripremite brokoli, tako 3to éete ga podeliti
na manije ruZice.

2) Postepeno dodaite brokoli u aparat.

@ Napomena:

> Posto brokoli ima nizak sadrZaj te¢nosti,
aparat moze da proizvodi neobi¢ne zvukove
$kripanja tokom prerade. To je normalno i
nije kvar aparatal

> Po Zelji, u aparat dodaijte krusku, koja je
prethodno pripremliena prema uputstvu.
Kruska ée ublaziti gorak ukus brokolija i
istovremeno ée kompenzovati nizak sadrzaj
te¢nosti brokolija.

Sorbe od borovnica i banana
Sastojci

® otprilike 100 g borovnica

® 1,5 banana

Priprema

1) Pripremite borovnice i bananu prema
instrukcijama iz uputstva za sokovnik.

2) Stavite komade borovnica i banana
naizmeni¢no u otvor za punjenje @.

3) Jo¥ jednom promesajte napravljeni
sorbe kasikom.
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Sorbe Tropicana

Sastojci

® otprilike 160 g ananasa

® 1 narandza

® 1/2 manga (otprilike 100-150 g)
Priprema

1) Pripremite ananas, narandzu i mango
prema instrukcijama iz uputstva za
sokovnik.

2) Stavite komade ananasa, narandZe i manga
naizmeniéno u otvor za punjenje @.

3) Jos jednom promesajte napravlieni sorbe
kasikom.

Sorbe od jagoda i ananasa
Sastojci

® 7 jagoda

® otprilike 160 g ananasa

® | kasi¢ica narendanog kokosa
Priprema

1) Pripremite jagode i ananas prema instrukci-
jama iz uputstva za sokovnik.

2) Stavite voée naizmeniéno u otvor za
punjenie @.

3) Dodaijte narendan kokos u masu za sorbe
i sve prome3aijte kasikom.

Sorbe od malina i krusaka
Sastojci

® otprilike 100 g malina

® 2 kruske

Priprema

1) Pripremite maline i kruske prema instrukcijama
iz uputstva za sokovnik.

2) Stavite maline i kruske naizmeniéno u otvor
za punjenje @.

3) Jos jednom promesajte napravljeni sorbe
kasikom.
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BbBepgeHue

UHdopmaumns oTHOCHO TOBA pPb-
KOBOACTBO 3a NnoTpeburtens

Mosnpaessame BM 30 NoKynkara HA BaLMS
HOB ypen.

M3bpanu cre BUCOKOKAYECTBEH MPOAYKT.
PrkoBoactBoTO 30 NoTpebutens e HepasaenHa
4acT ot To3M NpPoAyKT. To CbABPXKA BAXHM
YKO3GHMS OTHOCHO 6€30MacHoCTTa, ynotpe-
6arta 1 npenasaxeto 3a otnagsum. Mpean oa
M3MON3BATE NPOMYKTA, CE 3ArNO3HAMTE C BCUY-
KM yKa3aHus 30 obcnyxeaHe 1 6e3onacHocT.
Manonssasire npomykta eamHCTBEHO criopen,
OMUCAHMETO M 30 YKa3aHUTe 06NacTi Ha npu-
noxetue. [penasarite npopykra Ha TpeTH
NMLA 30€AHO C LSNATa JOKYMEHTaUMs.

Yno‘rpe6a no npepHazHayeHve

YpensT e NoAxonsiL 3a M3CTUCKBAHE HA COK OT
no6pe yspenu 1 obenexu Nnonose u enek-
4yLM, KAKTO M 30 MpuroTesHe Ha copberta. C
ypena Tpsbsa na ce npepabotear camo xpa-
HWTenHu npoaykti. Tpsbea na ce usnonssar
€[MHCTBEHO OPUTMHAMHMTE MPUHAANEXHOCTH
cbImacHo onucanueto. Beska apyra nnm
M3NM3ALLA M3BBH TE3M paMKm yrotpeba ce
CUMTA 30 HeLenecbobpa3HA M KpHe 3HAYM-
TeNHM OMACHOCTM OT 3M10MONYKM. YPensT He e
npensuaeH 3a ynotpe6a 3a npogpecoHanHu
UnM Npomuiunexu uenu. Tosu ypen e npen-
HO3HOYEH €NMHCTBEHO 30 YNOTPeHA B YACTHU
[OMOKMHCTBA.

Usnonssanm npepynpenuren-
HM YKA3GHUSA U CUMBOJIN

B HacToswoTo prkosoacTso 3a notpebutent,
BBPXY ONAKOBKATA M BLPXY YPERd Ce M3Nnons-
BT CNeAHUTE NPenynpenuTenHu yKasaHus u
cMMBOMM (QKO € MPUROXUMO):
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ONACHOCT! Mpenynpenu-
TENHO YKA3aHWe C TO3M CMMBON
u curiantara ayma ,OMAC-
HOCT" o6o3nauasa Henocpen-
CTBEHO MPEACTOAILA ONACHA
CUTyauus, KOSTO, aKo He 6bae
u3berHara, BOAM [O CMBPT MNK
TEXKO HOPAHABAHE.

MPEAYNPEXXOEHUE!
Mpenynpeamntento ykasaxme

C TO3M CUMBON M CUTHARHATA
ayma ,MPEOYMPEXXOEHME”
0603HAYABA BBLIMOXKHA ONACHA
CUTyauus, KOSTO, aKo He 6bae
n3berHata, Moxe Ad AoBene Ao
CMBPT UMK TEXKO HAPAHSBAHE.

NMOBULWIEHO BHUMAHUE!
Mpenynpeaunrento ykasauue ¢
TO3M CMMBOM M CUTHANHATA AyMa
,MOBMLLUEHO BHMMAHWMe"
0603HAYABA BB3MOXKHA OMNACHA
cUTyaums, KOSTO, Ko He Bbae
n3berHata, Moxe Od noseae Ao
NeKO UAKM CPeaHo HaOPAHSBAHE.

BHUMAHME! lNpenynpean-
TENHO YKQ3aHME C TO3M CHMBOS
1 curHannara oyma ,BHMMA-
HME" obo3Hauasa Bb3MOXHA
OMNACHA CUTYaLMS, KOSTO, OKO He
6bae n3berHara, Moxe 1a Aose-
A€ 0O MATEPHANHM LWeETU.

YKa3aHMeTo NaBa NOMbAHUTENHA
MHOPMALMS, KOSTO YnecHsBa
paborara ¢ ypena.

rOnHO 30 MMeHe B CbOOMUANHA
MdawnHa

Bcuukm Bmsaim B KoHTAKT €
XPAHWUTENHM NPORYKTH YACTU HA
TO3M ypen ca oT Matepuan, pas-
peLleH 30 KOHTAKT C
XPAHWUTENHM NPOLYKTH.

Mpouetete pvkosoacTsoTO.
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beszonacHoct

Tasu rmaBa cbabPXKA BAXKHM YKA3aHKS 30 HesonacHocT npu pabo-
Ta ¢ ypeaa.

Tosm ypen oTroBaps HO NPeanmMcaHuTe NPABMA 30 TEXHMYECKA
6esonacHoct. HenpasunHa ynotpeba Moxe na nosefe Oo Te-
NeCHU YBPEXAAHUS U MATEPUATHM LUETH.

OcHOoBHU yKkasaHus 3a 6esonacHocr

3a 6e3onacHa pabota ¢ ypena cnaspamre CnefHUTe yKasaHMs
30 6esonacHocT:

m To3u ypen He Tps6BA Aa Ce M3MON3BA OT AeLd.

B YpenOnT U HeroBusaT 3axpaHealy kaben Tpsbsa oa ce abp>xar
naneye ot oeua.

m To3n ypen Moxe AQ Ce M3MON3BA OT NMLA C OTPAHMUYEHM
PH3NUECKM, CETUBHU MU YMCTBEHM BBIMOXKHOCTU MK 6e3 onut
M/MNK 3HQHUS, OKO €A NOA HABMIOAEHUE UMK CA UHCTPYKTUPAHU
no oTHolweHme Ha 6esonacHata ynotpeba Ha ypena v ca pas-
6panu onacHoOCTUTE, NPOM3TUYALLM OT paboTaTa C Hero.

m [penu ynotpeba nposepete ypenad 30 BUAUMM BBHLIHM NOBpe-
on. He m3nonssarite ypena, ako e noBpeneH Mnm e nanan.

m Bwp3nararite peMoHTMTEe HO ypena caMo HA OTOPU3MPAHM
CneumanmsMpann Gprpmm mnm Ha cepsmsa. [pu Henpodecmo-
HQMHO M3MbIHEHW PEMOHTM MOTAT AA Bb3HMKHAT OMACHOCTM 30
notpeburens. OceeH TOBQ OTNAAA NPABOTO HA M3MCKBAHE HA
rapaHLMs.

m PeMoHT HO ypena no Bpeme HA rAPAHUMOHHMS CPOK TPSHBA A
Ce M3BBPLIBA CAMO OT OTOPM3MPCAH OT NPOM3BOAMTENS CEPBMS,
B MPOTMBEH CNYyYaM NpuM NocneapaliM NOBPEan He MOXe Ad ce
npensssBa FAPAHLUMOHEH MUCK.

m [lospeneHute yactm Tps6Ba 0O Ce CMEHST CAMO C OPUIMHANHM
pesepsHu yacti. Camo 3a Te3n YacTu e rapaHTUPAHO, Ye OTro-
BOPSAT HA M3MCKBAHMSTA 30 H€30MacHoCT.
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m [pu HenpasunHa ynotpeba Ha ypena ChliecTByBa ONACHOCT
ot HapaHssaHe! M3nonssaiitte ro camo no npenHasHaveHme.

m Hukora He m3non3eaiite ypena B 6nmM3ocT 0O OTKPUT OrbH,
KOTNOH MNK 3arpsTa GypHa.

m [To Bb3IMOXHOCT pasnonoxere ypeaa B 6nM30CT A0 KOHTAKT.
Morpuxerte ce B cnyyak Ha ONACHOCT AA UMA 6BP3 AOCTBN AO
Lencena Ha MpexoBus Kaben 1M HUKOM Aa He MOXe Oa ce
CrbBA B MpexoBms kaben.

m Ocuryperte cTaBUNHO NONOXEHWE HA ypena.

/\ ONMACHOCT OT TOKOB Y[AP!

~ Bkniousarite ypena camo KbM MHCTANUPAH ChIMACHO NPABMAATA
M 3a3eMeH KOHTaKT. MpexoBoTo HanpexeHue Tpsbsa fa ceenana
C BaHHuTE oT pabpuuHaTta Tabenka Ha ypeaa.

\J

Ako KabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXXATA HA TO3M ypen ce no-
Bpeau, ToM Tps6Ba Aa 6bae CMEHEH OT NPOU3BOAMTENS, HETOBA-
TA CepPBM3HA CNYXHA UKW N1LE C NOAXOAILA KBANMPHKALMS, 3a
0a ce NPenoTBPATAT EBEHTYANHM ONACHOCTMU.

~ He m3naraiite ypena Ha abxa M HUKOTA He O M3NON3BAMTE
BbB BIOXKHA MK MOKPA 0BCTAHOBKA.

~ He nonyckarite mpexosusat kaben na ce HAMOKPM MM HABAGX-
HM No Bpeme Ha pabora.

> Hukora He notansite ocHoBaTta Ha ypeaa BbB BOAA MNM APY-
M TeyHocTm! Bb3MOXKHG € onacHOCT 30 XKMBOTA NOPANM TOKOB
yaoap, B Cly4ait Ye no Bpeme Ha paboTa ocTarbum OT TEYHOCT
NONAAHAT BbPXY TOKOMPOBOASLMTE YACTM.

~ XBawaTe Mpexosus kaben camo 3a wencena. He avpnarire
camms kaben 1 HMKOTa He XBALLAMTE MPEXOBMS Kaben ¢ MOKpH
pble, Tbi4 KATO TOBA MOXE AA NPENMU3BUKA KbCO CheAMHEeHMe
WnK TOKOB YAAp.

~ He nocrasgire ypena, mebenu mnum ap.n. BbpXy MpexoBms Ka-
6en 1 BHMMABAKTE TOM A HE Ce NPUTUCKA.
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~ He tps6Ba na otBapsare kopnyca Ha ypena, KAkTo M Aa pe-
MOHTMpPATE UnK npoMeHsTe ypena. [1pu otBopeH kopnyc nnm
COMOBOJTHU NPEYCTPOMCTBA CbLIECTBYBA OMNACHOCT 30 XMBOTA
nopaau TOKOB yAAP M FAPAHLMSTA OTNAAA.

~ [Nasete ypena ot kanewa 1 Npbckawa BOAA. 30TOBA He
NOCTABAMTE MBAHKU C TEUHOCT NpeaMeTH (Hanp. Basm) Bbpxy Umm
no ypena.

» [Mpu Bcako npeksesaHe, crnobgsaHe, pasrmobssaqe 1 npu
AUMNCA HO HAZA30P, KOKTO MU Cled NPUKNoYBaHe Ha ynoTpeba u
Npeam BCIKO MOYMCTBAHE M3AbPMBAMTE WENCena Ha MPEXOoBMS
kaben oT KOHTAKTA.

A\ NPEAYNPEXXKAEHME! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

~ YBepere ce, ye ypensT e crnobeH NPABUITHO M HAMBIHO,
npenm Oa ro nycHeTe B AeMCTBME.

» He pnonyckarrte neua na mrpast ¢ ypena.

» BuHaru M3D.'pr'IBGlZTe Lencend HA Mpexosmd kaben oT KoH-
TAKTA, Npeans na nocrasmte Unm CBAMTE NPUHAONEXHOCTH.

» Cneg Bcgka ynotpeba Ha ypena ce ysepere, e npesKioy-
BATENST 30 BKIHOYBAHE,/ U3KNIOYBAHE CE& HOMMPA B MO3MLMS
Makn” (,0"). Mpean aa pasrmobute ypena, aemratenst
Tp96Ba OA € CNPAN HAMBIHO.

- Korato paboture ¢ ypena, Hu1Kora He noctassire
NPBLCTUTE CM UK NPEedMETH B OTBOPA 3d MbliHeHe. ToBa
MO>Xe [a foBefe [0 TeXKN HOPAHSIBAHMS MM NMOBPENM HA ype-
na. Ako napyeta Nnoa He MOrAT AA Ce OTCTPAHST C NPMUTUCKAYQ,
M3KITIOYETE Ypend, U3nbpranTe Wemncena Ha Mpexosus kabern
OT KOHTAKTA W OTBOpeTe Ypena.

» [Mpeamn pabota ce ysepete, Ye KANAKLT € MABLTHO 3ATBOPEH.
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/\ BHUMAHMUE! MATEPUATNHM LLLETA!

» Hukora He M3non3esaiite ypena, ako CTon BbpXy Meku marepm-
anu, KaTo HaMp. MoKeT. bnokmpaHeto Ha oTBOpMTE 30 BEHTU-
naums B ObHOTO HA YPEAd BOAM [O ONACHOCT OT NPerpssaHe
noxap!

~ He u3non3savite 1031 ypen ¢ BbHWEH TAMMEP MM C OTAENHA
CUCTEMA 30 OMCTAHUMOHHO YNpPABNEHME.

~ Hukora He ocrassitte ypena 6e3 HabntogeHme no Bpeme Ha
paborta.

» He usnonssaite ypena B npasHo cberosHMe.

~ YBeperTe ce, 4e ypenbT, MpexXoBusT Kaben unum WencemnsT Ha
MPEXOoBuMs Kaben He BAM3AT B CbNPMKOCHOBEHWE C M3TOUHMLM
HQ TOMAMHA KATO KOTNIOHU MMM OTKPUTM MAAMBLM.

~ He m3nonssavite ypena Ha otkpuro.

» M3nonseaite ypena eAMHCTBEHO C AOCTABEHMTE OPUIMHAMHM
NPUHAANEXHOCTH.

~ He m3nonssaite kybueta nea Mnm 3aMpaseHn XpaHUTENHK Npo-
nykt. [Npeaou ynotpeba pasmpasere 3aMpaseHnTe NpoayKT1 [o
CTeneH, NpM KOATO MOXeTe 1A AOCTMIHETe C BUNMLA A0 OKOMO
cpenara.

» Hocete ypena camo 3a ocHoBara Ha ypend, HUKOTA 3a KANAKa
MK OTAENEHUETO 3a LienKaTa.

~ He obpabortsaiite MHOTO TBBLPAM XPAHWUTENHM NPOAYKTH KATO
aakuM, banemm nnu kokocosu opexu. OT TIX NOAABALMST LHEK
Moxe 61bP30 0a Ce 3a0PbCTU UM MOBPEAM.
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EnemeHTM 30 06CnyXBaHe

(Bx. durypure Ha pasresalmTe ce cTpa-

Mputnckay

Orsop 3a nbnHere (c oteapaw ce kanak)
Kanak

[bp>xau Ha oTaeneHmeTo 3a ueakara
Msxon 3a coka

Cronep

ﬂpeBKnrquoTen 3a BKﬂI'O‘-IBGHe/
M3KNMO4YBAHE

OcHosa Ha ypena

Mpexos kaben c wencen

Byron RESET

Cua 30 cvbupaHe Ha coka

Cba 30 OCTATLUMTE OT M3CTUCKAHUTE
npoayKTH

M3xon 30 MececTtata 4act 1 octarbuute
OT M3CTUCKAHUTE NPORYKTH

© © 006000 00000O0OCS

OmeneHme 3a yepnkara

Qurypa b:

® Csanswa ce pamka 3a yeakara

@ Uenxa (sucokokauectsera cromana)
@ Bnoxxa 3a copbe

® MNonosaw whex

@® Yerka 3a nouncreare

QOurypa B:

@ Ll.eJZlKG (C'I:C CBANALLA Ce pAMKa 3a ueakara,
NOoCTABEHA B OTAENTIEHNETO 3a Lle]:I.KGTG)

@ 3aneuxsaw san

OKoOMNNeKToOBKA HA
AOCTABKATA U MHCNEKUMS
cnen TPAHCNOPTUPAHE

CTOHﬂOpTHGTG OKOMIMJTIEKTOBKA HA OOCTABKATA

BKMKOYBA CnegHMTe KOMMNOHEHTU!

® 6aBHOOBOPOTHA COKOM3CTUCKBAYKA

® nputmMckay 0

® uerka 3a nouncrsaqe @

® cun3a cvbupane Ha coka P

® Cbf 30 OCTATBUMTE OT M3CTUCKAHUTE

npoaykm @

® pPLKOBOACTBO 30 NoTpebutens

@ YkaszaHue:

> [NpoeepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT
W BUOMMM NOBpeam.

> [Npu HeMbAHA [OCTABKA MAM NOBpeam
NopaamM NOLWAa ONAKOBKA MAM LIETH, NOMY-
YeHW Npu TPaHcnopTa, ce o6bPHETE KbM
ropeLaTa AuHMA Ha cepsusa (Bx. rasa
CepBusHo o6cnys>kBaHe).

PasonakoeaHe

A NPEAYNPEXXOEHUE!

> OnakoBbYHMTE MaTEpUAnM He Tpsbea na
Ce M3MOoN3BaAT 3a Urpa.
Cbmecraysa OnNAacHoOCT oT
3apywasaHe.

¢ /3Bapmete BCMUYKM YOCTM HA ypPend M pPbKo-
BOLCTBOTO 30 NOTpeBMTENs OT KyTUsTa.

¢ OTCTpCIHeTe BCMYKM OMNAKOBBYHU MATEPU-
anu.

O6¢cny>xBaHe n pabora ¢
ypena

B ta3u raea ca nocoueHu BaXKHM yKasaHus
OTHOCHO 06CNY>XBAHETO M paboTaTa ¢ ypena.

A NPEAYNPEXXOEHUE!

> BuHarm usgbpneaiite wencena Ha Mpexo-
sus kaben @ or korrakra, npeau na
NOCTABMTE MMM CBANMTE NPMHAANEXHOCTH.
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®yHkums Reset/MpenpnasHo
U3KJIIOUBAHE

3a 3AWMTA HO ABMraTens To3M ypen pasnona-
rac q)yHKLI.MSITG npennasHoO MU3KNYBAHE!

Ako 3acenHaT napyeTa nioa u ypeasr ce
M3KIFOUM CAMOCTOSTENHO, CE € 3aeMCTBaNo

NPEennasHOTO M3KNOYBAHE. YPeJ:l'bT Ce M3KNMKoY-

BQ, Npenu NBMUraTenar na ce nospenm nopanm

nperpssaHe.

YPeJZl'bT MOXe [a ce BKNKYM OTHOBO ensa
cnen BpbliAHEe HA NPeanasHOTO M3KMKYBAHE B
HQAYANHO NONOXEHME. I-IOCTbI'IeTe, KQKTO crnen-

BQ, 30 OQ BKKOYMTE OTHOBO ypena:

Mocrasete npeskntousaTens 3a BKOY-
sate/msknousaqe @ s nosuums , O 1
M3ABPNAMTE WENCENa HA MPexoBHs Kaben
O o konrakra. Ocrasere ypena aa ce ox-
naau 8 npombxerme Ha 10 - 15 MuHyTH.

3GB'I:pTeTe Kanaka e O6pGTHO HQ 4aQCOB-
HMKOBQATA CTPENKAa TaKa, Y& MApKMpOBKATA
Ph' Ad COYM KbM MAPKMPOBKATA A HQ
oTaeneHmeTo 3a ueokara m

Csarnere kanaka ©.
OrcrpaHete 3acenHanuTe napyeta nnoa.

Caanerte BHMMATENHO oTaeneHueTo 3a
uenkara m “u o61=pHeTe OCHOBATA HA
ypeaa ©.

Bkntouete wencena Ha Mpexosus kaben
O s «onrakr.

——) Hatucrere 6yrona RESET (),
KOMTO C& HOMMPA OT HOAHATA
cTpaHa Ha ocHosara Ha ypena @.

M3pbpnaiite oTHOBO Liencena Ha Mpexo-
aus kaben @ ot kowtakra u 3asLpTETE
ocHosara Ha ypena @.

Crnobete oTHOBO Ypena, Kakto € onmMcaHo
B CneaBallaTd rmaeaqa, U NponwviXxere ms-
CTUCKBAHETO HA COK.

Crno6sasaHe u pabota c ypeaa

B [peaun nbpeara ynotpe6a nouucrete ype-

0d, KAKTO € ONMUCAHOo B rnasa Mouuncrea-
He U NoAAPDbI)KKA.
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B Pasnonoxerte ypena ChracHoO yKAsaHHSTa
30 6esonacHocrT.

A\ NPEQYNPEXXAEHUE!

> YBepeTe ce, Yye wencenst Ha Mpe)KOBMﬂ
K06eﬂ o e |/13£l'bpl'IGH OT KOHTAKTQ, npenm
na crnobure ypena.

I-IpM CTJ'IO6$|BCIH6TO B3eMeTe noa BHMMAHMeE

TA3n CXemMa 1 MOpKMpOBKMTe Ha ypencl:

i ; © Mpyruckay
g ﬁ! !} © Kanax
g ® Monasaw
WHEeK

® Ceanswa ce

paMKa 3a uepkara
@ Ornenenne
30 yeakara

(4] [bp>xau Ha otnene-
HMETO 30 ueakara
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1) Mocrasere otnenenmero 3a uenkara @O
Ha ocHosara Ha ypena @ taka, ve pure
dukcatopa Ha ocHosarta Ha ypeaa @ na
BNS3QT B THE30ATA OT AONHATA CTPAHA HA
otnenenmero 3a uenkara @.

® YkaszaHue:

> YBeperTe ce, e YEpPHATA NYMEHA TAMNA HA
OBbHOTO HA OTOENeHMeTo 3a ueakarta @
3aTBAPS 300HMS KPAM HA M3XOLOA 30 Mece-
CTATA YACT U OCTATbBUMTE OT U3CTUCKAHUTE
npoayktu @ u e noctasena. Ta Tps6ea na
ce OTCTPAHSBA CAMO 3a MOYMCTBAHE!

B Korato xenaete 0a U3Ctmckare nnonose/

3eneHYyum:

— Tlocrasete cBanguwara ce pamMka sa
uenkara @ B OTAENeHMeTo 3a uenkara
m. 3(]B'preTe PAMKaATa 30 uenkara @
Hanpen-Hasan, 3a na nposepuTte nanu
npuv TOBA CE€ BBLPTU 36HOTO KOneno Ha
BBTPELWHOTO AbHO HA OTAENEHMETO 3a
uenkara @

— Mocrasete otHoso uenkara @ s
ceanswara ce pamka 3a yeakara .
Mpu ToBa 3006n€HOCTTA HA FOPHMS
pv6 Ha ueakara @ Tpsbea na nexw s
€0HAKBATA MO GOPMA 3006NEHOCT Ha
otnenenmero 3a uenkara (.

B Koraro xenaerte na npuroteute copbera:

— Tlocrasete Bnoxkara 3a copbe @
8 otnenenmero 3a uenkara @. Mpu
TOBA 3006MEHOCTTA HA FOPHMS PO
Ha Bnoxkata 3a copbe (P Tpabea
0a nexu B eNHAKBATa no popma
3006M€EHOCT HO OTAENEHWETO 30 LeaKaTa
@. Usxonwt Ha enoxkara 3a copbe
@ e nosnumoHMpaH Npen M3xoaa Ha
otnenenmerto 3a uenkara .

2) Mocraeete nonasaLms WHeK ® Ha sameux-
BALWMG BAN m, 3QB'preTe ro neko n I'IpM TOBA
rO HaTUCHeTe HOJONY TAKQ, Ye AQ Ce PUKCH-
pa ocesarento. [posepete aanu nonoxe-
HMETO My € CTABMNHO, NPeam Aa NPOLBIKMUTE
cbe crnobssaHero.

3) Mocrasete kanaka © 10 otnenennero 3a
ueakata ), taka ve MOpKMPOBKATA ‘ol
Ha kanaka @ na coun KbM MAPKMPOBKATA
A o omenenvero 3a ueakara @.

4) 3asbvprete kanaka O o yacoshukosara
CTpenka Taka, 4e Aa ce pukempa crabuHo
1 Mapkumposkara @ na coun kem Mapkw-
poekara A Ha otaenenmeto 3a uenkara .

@ YkaszaHue:
> Ypenst pasnonara ¢ NPeandasHo ycTpo-

ctBo. Paborta ¢ ypena e Bb3MoXHA camo ¢
npasunHo nocrasex kanak €.

5

TnacHeTe cbOA 30 OCTATbLMTE OT M3CTUCKA-
nure nponyk @ non msxona 3a mecec-
TATA YACT W OCTATBLMTE OT MICTUCKAHMTE
nponykm @ (sx. durypa A).

@ YkasaHue:

> [pu u3nonssaHe Ha BNOXKATA 3a copbe
@ cbovT 30 OCTATHUMTE OT U3CTUCKAHMTE
nponyk @ He e Heobxommm.

6) TnacHete cbaa 3a cxbupane Ha coka @
non m3xoaa 3a coka @ (ex. durypa A).

7) Oreopere cronepa @, 3a aa moxe cokst
£a Teye B cbaa 3a cbupae Ha coka (.

MNMoproroBka Ha npopykKkrturte

B BaxxHo: M3nonssaiite camo nobpe yspe-
nM NMOAOBE, B MPOTUBEH CNYYA LieaKaTd
@ moxe na ce 3anpyemu. Tosa Hanara
MHOTOKpATHO NouncTeake Ha ueakata .

B 3mumiite unu obenete nnomoseTe MM
3eneHuyLMTe, KOUTO Xenaete Aa Npepa-
6oture.

B Enpu ceMku unu KoctUnku BuHarm Tpséea
Aa 6BAAT OTCTPAHEHU NPenn NOCTaBIHE HA
nnoposeTe B ypend.

B Cemkosure nnogose (karo 16bakM, KpyLum)
MoraT aa ce npepaboTBaT ¢ KOPATA U
cemenHuka. Otcrpanete koctunkute (ot
NPACKOBM, CIMBM W Lp.), eapuTe ceMku (ot
MbRewn 1 ap.) 1 ApBXKKMTE, 30 4A NPeno-
TBPATUTE NOBPEXAAHE HA ypena.
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B [Mnonosete ¢ kopu (Hanp. uMTpycH, Mbne-
LK, K1BM, UBEKNO) BMHAMM TpaBBa Aa ce
06ensT NpenBapMTEnHO.

B OcHoBHata apbXKa Ha rposaeto Tpsbea
na ce oTpexe.

B [Mpn Heobx0OMMOCT HapEXeTe NIoaoBeTe
MNK 3eNEHYYLIMTE HO [NOCTATBYHO MANKM
napyera, Taka Ye Ad ce NOAABAT NECHO
npes otsopa 3a munHere @.

B Hapexete snakHectute npogykm (Hanp.
LIeNMHA) HO NAPYETa C OBIXKMHA OKONO
3-5cmuuwmpuna 1,5 - 2 cm.

B Cyxu xpanutenHu npoayk, kato 606
unm opus, Tpa6Ba NpenBApPUTENHO Aa ce
HOKMCHAT, pecr. Aa ce CBAPST 0O OMeK-
sare. Ocrasete ropelun NpoRyKTM Aa ce
OXNQAST 0O CTAMHA TeMNepaTypa npeau
npepabortkara.

B 3a npurotesHe Ha copbe 3ampasete npo-
oyKTMTe. 30 LenTa npenopbysaMe Aa
pasnpenenute BbpXy NOAXOAALLA NOANOX-
ka. BRMmasarite otnenHute napueta na He
ce cnensar eiHo C APYyro.

(D BHUMAHMUE!

> He m3nonssaitte kybueta nen mnm sam-
paseHn xpaHutenHm npoayktn. [Mpenn
ynotpe6a pasmpasete 3aMpaseHuTe Npo-
AYKTW TAKQ, Ye 1A MOXeTe Aa AOCTUIHETe
C BUNMLA NPUBAMIMTENHO 0O CPEATa Ha
Hat-nebenoto napue.

> He obpaboteaiite MHOTO TBBPAM XPAHM-
TEeNHW NPOAYKTH KATO aKM, Banemm unm
kokocosu opexu. OT Tax noaasawwmsT
wHek Moxe 6bP30 Aa Ce 3aAPBCTH MK
nospeau.

@ YkazaHue:
> Cradumamre He ca NOOXOASILM 30 M3CTUCKBA-

He, 3l OTO CbABPXAT TBPAE MASKO COK.

> T[loctasete MopKoBMTe BB BOAA 24 yaca
NpenM U3CTUCKBAHE M MM HapeXeTe Ha
manku napueta (okono 1,5 x 1,5 cm).

> 3ampaseHuTe XPaHUTENHM NPOoyKTH TPS6BaA
0Q Ce U3MOM3BAT B PAMKMTE HA eamH Mecel.
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Usctuckeare Ha cok/
MpuroTesHe Ha copbe

A NPEAYNPEXXOEHUE!

> Hukora He noctaesiTe NpbCTATE CU MK
npenme B otBopa 3a muHere @), noka-
T0 ypensT pabotu. Tosa Moxe na aosene
[0 TEXKM TeNecH! HapaHIBaHMUs 1/ mMnu
noBpeXAdHe Ha ypena.

(D BHUMAHME!

> WscrmckeaHe Ha cok: [pu usctmcksaHe
HQ COK HMKOTA HE M3MON3BAlTE Ypead
6e3 npekbcBaHe 3a noseve ot 15 MuHyTH
(ApoaBRXMTENHOCT HO KPATKOBPEMEHHMS
pexum). Cnen 15 MuHyTM HenpekbcHaTa
pabota octaseTe ypena d ce OXNaau.
B npotmeeH cnyuait ypenst Mmoxe na ce
nospenu.

> [puroteaHe Ha copbe: MMpu npuroteste
Ha copbe HMKOra He M3Non3BakTe ypead
6e3 NpekbCBAHE 30 NoBeYe OT 5 MUHYTH
(ApoaBIXMTENHOCT HO KPATKOBPEMEHHMS
pexum). Cnen 5 MUHYTH HenpekbcHaTa
pabota ocTaseTe ypena ad ce OXaau.
B npotueen cnyuyar ypenst moxe na ce
nospenu.

> Crapt1paiite ypena BUHATM €ABa cnen
KATO CTe NOCTABUNM I'IpOJ],yKTMTe B OTBOpCl
3a menrere @. Hukora He msnonssaiite
ypena 6e3 nocTtaBeHn NpoayKTM.

1) Bkntouete wencena Ha Mpexoeus kaben
© : konrakr.

@ YkaszaHue:

> Koraro xenaete na nocTasure NPeBKOY-
Batens 3a skniousate/mskniousare @ or
nosmums ,I” B nosuums ,R” unu obpartro,
NbPBO BUHATKM NOCTABSAMTE NPeBKNoYBaATENS
3a skniousare/mskniousare @ B nosuums
,O" (M3kn.) u usuakaiite, pokaro asurare-
ST CNPe HAMBAHO.
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2

Koraro xenaerte na npepaboture ronemm
napyeTa XpaHWTEHM NPOAYKTH, OTBOpeTe
kanaka Ha oteopa 3a munxere @. Mpu
HeOBXOAMMOCT OTCTPAHETE NPEnBAPHTEN-
Ho nputckaua @, B cnyuvait ve Toit ce
HaMMpa B oTBopa 3a munHete @.

Mocrasete enHa yacr ot nponykTMTe B
OTBOPQA 30 MbIHEHE @ v omHoso 3atBOpeTe
Kanaka Ha OTBOPA 30 Mb/IHEHE 0.

@ YkasaHue:

>

3)

YPen'bT MOXe Na ce CTapTMpa CAaMO KO-
raTO KAMNAK®T HA OTBOPA 34 NbfIHEHE o e
3aTBOpPEH.

lMocrasete NpeBktOUBATENS 3 BKIIOYBA-
ne/makniousare @ Ha ypena s nosuums
,”. Ypenst 3anousa na pabou.

® YkaszaHue:

>

4

OBMKHOBEHO YpensT UsTerns camMocTos-
TeNHO NpepaboTBaHUTE NPOAYKTH, Cren
KQTO CTe M NOCTABMAM B OTBOPA 34 MbAHEHE
@. Axo 3a6enexure, ye nponykTuTe He

Ce M3TEMST B ypena, M NpUTMCHETE NeKo ¢
HPMTMCKGHO o, M KATO B I'IpOTMBeH Cﬂy-
ual ypeast Moxe aa 6nokmpa.

Mocrasete cnensamte npoaykT B OTBO-
pa 3a nenxene @. Esentyanto wsnons-
savire npuuckaua @, 3a aa nputucrere
BHMMATENHO NPOAYKTMUTE HABBLTPE B OTBOPA
30 menvene @. Mo speme Ha npepabor-
KOTA HA NPOAYKTUTEe NOCTABSMTE CMEABa-
wwute napuera. [pu ToBa He M3kNtoUBakTE
ypena.

@ YkasaHue:

| 2

Korato xenaete na nocrasure nponyktm,
KOMTO Ca TBbPAE roNemM 3d

otsopa 3a mentere @, cnpete ypena,
KQTO MOCTABMTE MPEBKIOYBATENS 3
skniousane/mskniousane @ s nosuums
,O". OtBOpeTe Kanaka Ha OTBOPA 30 Mb-
nere @ u nocrasere BLTpe npoaykiMTe.
3arBOpeTe OTHOBO KAMAKA M NPOABIKETE
npepabotkara.

>

Ako no Bpeme Ha pabota 3acenHar nap-
UeTa XPAHWUTENHKM NPORYKTU, U3KNoUeTe
ypena v npu HeobXoaMMOCT nocTaseTe
NPeBKIIOYBATENS 30 BKIOYBAHE,/ M3KIOU-
sare @ nskonko M nocnegosarento
3a Kpartko B nosuums ,R”, 30 na Hakapare
ABUraTENs AA CE BbPTM B MPOTMBOMOMNOXHA
nocoka. AKo 1 TOBA HE MOMOTHe, AEMOH-
TMpaiTe ypenda, KakTo e ONMCaHO B MaBa
HAemoHTaik, 1 otctpaHeTe 3aceaHanmTe
NapyeTa XPaHWUTENHKM NPORYKTH.

ﬂpM 3acanaHe Ha NapyeTa XpaHUTenH1
nponyKt1 B OTBOPA 34 Mb/IHEHE 0 N HEBDB3-
MO>XHOCT 3a OTCTPAHSABAHE C NPUTHUCKAYA
0 nocTeneTe, KaKTo cnensa:

— Wskntouete ypena 1 msgbpnante
wencena Ha Mpexosus kaben @ or
KOHTAKTQ.

— 3asbprere Kanaka (3] obparHo Ha
YOCOBHMKOBATA CTPENKA TAKA, Ye
MapKMpOBKATA ‘Bl na coun km
mapkupoekata A Ha oTeneHueTo 3a
uenkara @.

— Csanerte kanaka ©.

— Orcrpaterte 3acenHanumre napyera
XPAHUTENHWU NPOAYKTU.

— Crnobere 0THOBO ypena v NpoabIXeTe
paborara.

MpennasHo uskniousane/DyHkumns
Reset

>

AKO ype,l:l'bT Ce MU3KNKYN COMOCTOATENHO,
cee 301:|e|;1cn3c1no I'Ipe,ElI'IQ3HOTO U3KITHOM-
BAHe. )’pem,T Cce M3Knr4eq, npenw aOBumra-
TenaT oa ce noapenm I'IOpO,ElM nperpﬂBoHe,
HCII'Ip. 3aQWOoTO Ca 3aceoHanm ncpqem XPQ-
HUTENHU I'IpO.ElyKTM n asUraTenat 6J'IOKMPQ.
YPeﬂ'bT MO>Xe Oda ce BKMKYM OTHOBO eaBa
cnen Bp'bLLLOHe Ha I'IPeJ:lI'IO3HOT0 U3KIHOM-
BAHE B HAQYAJTHO NONTOXEHUE. I-IOC'I'I:I'IeTe,
KAKTO € ONMCAHO B rasa ¢yHKI.|"ﬂ
Reset/lMpennasHo usknousaxe, 3a
na Moxete aa I'IyCHeTe OTHOBO ypeno.
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@ YkaszaHue:

> KOFQTO CbAabT 30 C'b6l4pCIHe HQ CcoKa m e
NbNEeH U Xenaete aa ro M3I'IpO3HMTe, aoka-
TO BCe olle Te4ye COK OT M3xXoaa 3a Coka 9
. 30TBOpeTe Mn3xoaa CcuC CTOI'lepQ o OT—
BopeTe OTHOBO CTOI'lepQ o, crnepn KaTto cte
B'prGJ'IM M3I‘|p03HeHM9I cba 3a C'b6l4pCIHe
HQ COKda m noa m3xoaa 3a coka 6

> Korato CbabT 3 OCTATBUMTE OT U3CTMUCKA-
HUTE NPOAYKTH @ € NbneH 1 XXenaerte oa
o M3NPA3HUTE, NPEKBCHETE ﬂ06OBS|HeTO
HA NpoayKin U MSHGKOl;’iTe, AOoKATo OT cbaa
noseye He U3NM3a MececTa 4acrT. CJ'Ie,El
M3NpasBaHe NOCTABETE OTHOBO CbAA 34
OCTATBUMTE OT M3CTUCKAHUTE NPOOYKTU @
non M3Xxoada 3a MececTaTtd 4acT M OCTaTbUM-
T€ OT U3CTUCKAHUTE NPOAYKTH @

> AKO MECecTa 4acT 30CefHE B M3XOAa 3a
MececTaTd YacT U OCTATLLMTE OT M3CTMC-
kanute npoayk (B, cnpete ypena u
OTCTPAHETe OCTATbLUMTE C MOMOLUTA HA
OpwXKATA Ha yeTkara 3a noumcreate @.

XpaxuteneH

MoarotoBka
npoayKt

Hapexerte Ha noaxons-
A6baKkm P

WK napyera.

O6benete u HapexeTe
Mopkogu Ha napuyeta (okono

1,5x 1,5 cm).

OrcrpaHerte ocHosHaTa
[po3ne

APBXKA.

O6enete u HapexeTe
AHanac

HQ NOAXOASLUM NapyeTa.

Orcrpaterte 3enexara
Homatn 4acT, HapexeTte Ha

peseHu.
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5) BuHaru mskntousaiTe ypena HezabasHo
cnen NpepaBoTBAHETO HA BCMUKM NPOLY-
KTH.

(D BHUMAHME!

> [louncreaiite penoBHO 1 cnen BCSKA yno-
Tpeba usxona 3a coka @ u msxona 3a
MeCcecTaTa 4acT M OCTATbLMTE OT U3CTUCKA-
nure nponyktn (), 30 na npenoteparure
30APBCTBAHE M/MIU NOBPEXAAHE HA

ypena.

BpemeHa 3a o6pabotka

Mocouenute B cneasawara rabnmua spemera
30 06paboTKa NPEACTABASBAT CAMO OPMEHTM-
poBbuHM cToiHocTi. CToMHOCTHTE ce oTHACST
3a konmuectso ot no 500 g nnonose mnu
3enenuyum. Bpemerto 3a msctuckeate Ha coka
30BMCH OT MHOTO PAKTOPM, KATO HAMP. CTeneH
HO y3PSBAHE M CBEXECT HA NNOAOBETE, Pecr.
HQ 3el'leHL-|yLlMTe, creneH Ha I'IpMTMCKC]He nnn
pasMmep Ha napyetara.

Bpeme 3a
Mpenopbka M3CTMCKBAHE
Ha coka
Morar na ce npepaborear ¢
Kopara 1 cemeHHuka. Mak- okono
cumaneH 0obue Ha Cok npu 1:40 min
CTaMHA Temneparypa.
30 NoCTUraHe Ha oNTMMAneH
[ob6u1B NoCTaBETE MOPKOBUTE okono
BbB BOAA 24 yaca npeau 1:45 min

M3CTMCKBAHE HA COKd.

3a npeanoYnTaHe M3nons-
BaMTE rposae 6e3 cemkm.

Moxe na ce npepabortea c

KOYAHA.

okono 1 min

okorno 2 min

okono
1:20 min
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XpaHnuteneH
npoaykT

Moarotoeka

Mpepaboteaiite B cBEX
sun. Hapexere Ha nap-
4YeTa C ABIKMHA OKONO

3-5cm.

CrebneHa uenvHa

Hapexere nucrara Ha
enpo.

Cnanak

Sronu (sampaseny,
3a copbe)

Pasmpasete 3a okono
10 MuHYTH

Muike ot Tponmue-
cku1 nnopose (3am-
paseHu, 30 copbe)

Pasmpasete 3a okono
10 MuHYTH

HemoHTax

Korato xenaete 0a neMoHt1pare ypena,
HAMNp. 3a Aa ro no4YMcinTe, NOCTLNeTe, KAKTO
cnenea:

1) Vsmspnaiite wencena Ha MpexoBus Ka-
6en @O or konraka.

2) 3arsopere cronepa @ Ha maxona 3a coka
©, 30 na He MoraT ga ce oTkanear ocTare-
LM OT COKa.

3) 3aswvprete kanaka @ obpatho Ha yacos-
HMKOBATA CTPENKA TAKA, Y& MAPKMPOBKATA
| na coun kum mapkmposkata A Ha

OoTaoeneHuneTo 3a uenkara m

4

5) Csanete BHMMATENHO oTaeneHuerto 3a
uegkara m CbC cBandwara ce
PAMKa 3a uenkata @ M uegkarta @, pecn.
BNOXKATA 30 cop6e m, Mn nogasawma
LHeK @ OT OCHOBATA HA ypena 0

Cearnere kanaka © cuc cronepa (1}

6) PasenuHete KOMMOHEHTHTE €aMH OT APYT.

Bpeme 3a
Mpenopbka M3CTUCKBAHE
Ha coka
3a xyb6as uBsT npepaborete oKono
1 3eneHuTe nmcra. 1:30 min
oKono
7:40 min
O6pabortearite makc. 300
P 9 okono 50 s
HOBEOHBX
O6paborearite makc. 300
P 9 okono 45 s

HABEeOHBX

MouncTteaHe n noaApPBXKA

A\ NPEQYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT
3A DKMBOTA NOPALU TOKOB
YOAP!

> [Ipeam nouncreaHe usmbpnaite wencena
Ha Mpexosus kaben O or konTaka.

> Hukora He noumcTBakMTE OCHOBATA HA
ypeaa © non revawa sona u Hukora He
5 noTansMTe BbB BONA MNM APYrd TEYHOCT.
Ypenst Moxe [a ce NoBpeam Hemonpa-
sumo!

A NPEAYNPE>KOEHUE!

BuHaru uspbpneaiTe wencena Ha Mpexosus
kaben @ or kowrakra, npear Aa nocrasmte
UK CBANUTE NPUHAANEXHOCTU.

(D BHUMAHME!

> Bcuukim yacti Ha ypena u npuHaanex-
HOCTM TPS96BA [A CE NOYMCTBAT PEAOBHO
M cneq BCSKa ynotpe6a oT ocTaTbum ot
M3CTUCKAHMTE NNOAOBE, 30 Ad Ce npeno-
TBPATM 30APBLCTBAHE HA M3XOAA 3a Mece-
CTATA YACT W OCTATBLUMTE OT U3CTUCKAHUTE
nponykt @ unu Ha msxona 3a coka @
1/ MNK NOBPEXAAHE HA ypena.
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> Ysepere ce, e NP1 NOUNCTBAHETO B OCHO-
sara Ha ypena @ we npormkea snara, 3a
na usberHete HeoBPATUMO NOBPEXAAHE
Ha ypena.

> 30 noymcTeaHe Ha MNOBBPXHOCTHUTE HE M3-
nonssamre arpecmBHU 06pG3MBHVI NN Xu-
MUYECKM MOYMCTBALLM NPEenapaTm 1 oCTpm
NN CTbPXXELWM NpeamMeTu.

B [Moumncrearite Kopnyca HA ypena 1 Mpexo-
sus kaben @ cve camo neko HasnaxHe-
Ha kbpna. Mpu ynoputi sambpcsBaHms
M3MON3BAkTE MEK MMELY MPENnapar BbPXy
Kbprara.

B Mouncrete otnenetmero 3a ueakara O,
uenkara @, pamkara 3a uenkara @,
Bnoxkara 3a copbe @, nonasawms wHek
®, cvna 3a cvbupate Ha coka @, cvaa
30 OCTATLUMTE OT UICTUCKAHUTE MPOAYKTH
®, kanaka O u cronepa @ c skniove-
HATQ B OKOMMNEKTOBKATA HA JOCTABKATA
yetka 3a nouncreare @ e ronna sona
manko Muew npenapat. Cnen Tosa u3-
NNAKHETE BCMUYKM YACTM C YMCTA BOA, 30
[0 OTCTPAHMWTE €BEHTYQHM OCTATbLM OT
MUeLy npenapar.

@ YkaszaHue:

> 30 NOYMCTBAHE HA M3XOAA 30 MECectara Yact
1 OCTaTbUMTE OT M3CTUCKaHMTe npoaykTv (B)
M3ABPNAKiTE OT AOMHATA CTPAHA HA OTAE-
nenveto 3a uenkara @ ryMeHara Tana ot
30[HMS KPak HA M3XOAA 30 MECECTATA YACT U
octarbumte of msctckanute npoayktm (B, 3a
0O MOXe AQ NPeMMHABA BOAA. 3aceaHana
MeCecTa 4acT MOXeTe AQ OTAENMTE C APHKKG-
Ta Ha yetkata 3a nouncrsare @ v na 5 otmi-
ete. Cnen NoYMCTBAHETO NOCTABETE OTHOBO
ryMEHQTa Tamna B 3a0HMS KPakt HA M3XOAA 3
MEeCECTaTa YaCT M OCTATLLMTE OT U3CTUCKAHUTE
nponyktv .

Bcumukm ceanswm ce yactm - 6es

yetkata 3a nouncreare @ - ca

TOMHM 30 MMEHE B CbAOMMSNHA MO-

wuHa. MocTasaite Te3m yactm s

FOPHGTG KOWHMUA HA CbOAOMMANHATA MALWKMHA,

He 1 30KNeLLBANTE 1 M3NON3BAKTE NPOrPAMA

3a mmene ¢ makc. 60 °C.
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B 30 nouncTBaHE HA BLHILHMTE NOBBPXHOCTM
HQ ypena e [NOCTaTbYHA BAAXKHA Kbpna.
Mpenn na uanonssare oTHoeo ypena, ce
yBepere, Ye BCUUYKM YACTM CA HAMBIHO
cyxu.

CbxpaHeHue

CbxpaHsBaiTe M3MMTUS M NOACYLLEH YPen Ha
UMCTO, CYXO M 3ALLMTEHO OT MPAX MACTO.

Ako HSMa i M3NON3BATE YPEAA NO-NPOMbI-
KMUTEMHO BPEME, FO CbXPAHSBAMTE HA YMCTO,
CYyXO M 3QLUMTEHO OT NPSKA CbHYEBA CBETNM-
HQA MSCTO.

NMpenasaHe 3a oTnanbum

NpenaesaHe Ha ypena 3a oTna-
ADLUM
Moka3aHMaT BCTPAHU CUMBON HA
304EPKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAAb-
UM HO KONena NoKa3ed, Ye To3u
ypea noanexw Ha Qupekmeara
2012/19/EU. Cyvrnacko tasm Oupektuea,
cnen M3TMYaHE Ha CPOKA HA MOM3BAHE, ypeabt
He Tps6Ba [ Ce U3XBBPNA C OOUKHOBEHMTE
6UTOBM OTNAABLM, O A CE NPeaane B crneuma-
nex cvbupareneH NyHKT, neno 3a obpabotka
U PELMKIMPAHE HA OTNAABLM MNK BbE PUPMA
30 yNpaBneH1e Ha OTNAMbLM.
Toea npepasaHe 3a otnaabum e 6e3-
nnarHo 3a Bac. NMasere okonHara cpe-
AdA U NpeaasaiiTe oTNARbUUTE CNopen
npasunara.
B cnyuart ye Bawmsar usngswn ot ynotpeba
YPen CbabPXA IMYHM AAHHHM, BUE HOCHTE
OTFOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEOM Ad FO
BbpHeTE.
(] Mudopmaums oTHoCHO apyrm
O W asmoxHoc sa npenaeaHe 3a
%A oTNAAbUM HA M3NE3NMS OT yNoTpe-
60 NponyKT MOXeTe Aa nonyumTe
OT BAWATA OBLUMHCKA MK rPaAcKa
ynpasa.
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MpenasaHe Ha onakoBkaAra 3a
oTnagnum

OnakoebyHMTE marepuanu ca
I'IOH.6pOHM OT MmeanHa ToO4Ka Ha

% €KONMOrMYHATA CbBMECTMMOCT M
YyTMnusaumata 1 3atosa Morat aa

ce peumknmpar.
[Mpenarite HeHyXHUTE BM BeUe ONAKOBBLYHM
MaTepmanu 3a oTNaabLM CbIMACHO AEMCTBA-
LMTE MECTHM pasnopenbm.

Mpuno>xeHune

TexHUUECKN AAHHM

3axpaHBaHe C HanpexeHue
KoHcymupara MouHoct
Knac Ha 3awmra

O6opoti B MuHyTa

MpombmxurenHoct Ha KP

Bmectumoct Ha cbaa 3a cvbrpaHe
Ha coka @

BMectumocT Ha cbaa 3a ocrtareymte
OT U3CTUCKAHUTE NPOAYKTHU @

5t

MponwsmxurenHocr Ha KP

lNpenaitre onakoskara 3a otnamb-
UM B CbOTBETCTBME C €KOMOTUYHM-
Te usnckeaHms. Bsemere non
BHMMAHME OBO3HAYEHHNETO BBPXY
PA3NMYHMTE ONAKOBBYHKM MATEPH-
anu 1 Npu HEOBXOAMMOCT v ChbMpariTe pas-
aento. OnakosbyHMTE MaTEPUANH ca 06O3HA-
yeHM cbe chkpaerms (a) u umdpm (6) cve
crefHoto 3HaueHue: 1 - 7: nnactmacy,

20 - 22: xaptis 1 kaptoH, 80 - 98: komno-
3UTHKM MaTEpHani.

220 - 240V ~ (npomeHnus Tok),
50 - 60 Hz

300 W

/(0]
60+ 10%

15 MWHYTH 30 M3CTUCKBAHE HA COK,
5 MWHYTH 30 NpuroTesHe Ha copbe

okono 790 ml, nonesex obem:
okono 600 ml ao Mapkuposkara Max.

okono 1050 ml

Beumukm BIM3ALLM B KOHTAKT C XPAHUTENHU NPOOYKTU
44CTHM HA TO3M yped Cca OT MaTepuan, paspeLleH 3a

KOHTAKT C XPAHUTENHU NPOAYKTU.

Mpomsmxurentoctta Ha KP (kpaTtkospemereH pexmm) e npoabmkurenHoctta Ha pabota Ha
ypena 6e3 nperpssaHe 1 nospeau Ha asurarens. Cnen nocoyeHaTa NPOaBbIKMTENHOCT HA KPAT-
KOBPEMEHHMS PEXMM YpenbT TpS6BA AA CE M3KNIOUM, NOKATO OBMIATENST CE OXNAOM.
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FfapaHuus

YBaxKaeMM KITMEHTH, 30 TO3M ypeq nomy4asare
3 roomHM rapaHumMs o aaTara Ha nokynkara. B
Cry4ai HO HECBOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOTO-
Bopa 3a npoaax6a Bue nmare 3akoHHO npaso
[Q NpeasBuTe PEKNAMaLms Npen NpoaaBaYa
HQ NPOAYKTA MPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeaenenu B masa Tperta, pasaen Il m il n
TMIOBA YETBbPTA OT 30KOHA 30 MPEROCTABIHE HA
LMPPOBO ChOBPXKAHME M LMPPOBM YCIYTH U 30
nponax6a Ha ctokm (3MLUCLYTIC)*.

Bawwre npasa, npomstmuaium ot nocoueHmte
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
No-0oMy NPEACTABEHA TbPTOBCKA rAPAHLMS,
He Ca CBBP3AHM C PA3XOAM 3a NoTpebutenmre
M HE3OBMCMMO OT Hes MPONABAYBT HA MPOoAy-
KT OTrOBAPS 3Q IMNCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpeburenckara cToka ¢ NOroBOpA 3a Npo-

nax6a cvrnacho 3MLUCLYMC.

rupaH“lﬂoHHlﬂ ycnoeusa
lapaHumoHHMAT cpok e 3 roamHuK oT parara
Ha nonyyasae Ha crokara. MNasere nobpe
opurmHantata kacosa 6enexka. Tosu noky-
MEHT € HeOBXOMMM KATO AOKA3ATENCTBO 3
nokynkara. AKO B pAMKMTE HA TPM FOOMHM OT
[ATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M NPORYKT ce
nossu AedeKT Ha MATEPMANA MMk NPOM3BOL-
cTBeH nedekT, NpoaykTsT Wwe Gbae GesnnarHo
PEMOHTUPAH WK 3ameHeH. [apaHumsTa
npennonoro B pGMKMTe HQ TpMI’OJ:lMUJHMﬂ ra-
POHLMOHEH CPOK AA Ce NPEAcTaBsT AedeKTHH-
ST ypen, kacosata 6enexka (kacosmsr 6oH),
KOKTO M BCUYKM APYTM NOKYMEHTH, YCTAHOBS-
BALWM HANMUYMETO HA ne¢eKT M NMCMEHO aa ce
06CHM B KOKBO C& ChCTOM AedeKTbT M Kora e
Bb3HMKHAN. AKO AeeKTbT & MOKPUT OT HawaTa
rapaums, Bue we nonyuute obparto pe-
MOHTMPQHMS MnK HOB NpoaykT. B cnyyait Ha
30MSHQA HO AedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE
[APAHLMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHU YCroBMS
ce 3anassar. B cnyuait Ha pemoHT Ha nede-
KTHQ CTOKQ, CPOKbT HO PEMOHTA ce npubass
KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 30 EBEHTYANHO
HANUYHUTE U yCTCHOBeHM I'IOBpe]]M 7] J:leq)eKTM
ole npu nokynkara Tpsbea Aa ce cbobLM
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BE€OHAra cnen pasonakoBAHETO. EBeHTyGl‘IHMTe
PEeMOHTHK cnen U3TMYaHEe HA TapPAaHLMOHHMA
CpOK ca cpelly 3annaiaHe.

PeMOHTBT unu 3amsHara Ha nponykra He no-
Pa>XXnaT HOBA rapaHums.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npomsseaeH rpyxknmneo crnopen
CTPOIUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO W NOBpo-
CBBECTHO M3NMTAH Npenwu noctaeka. [apak-
LMSTa BAXKM 30 edekT Ha MaTepuana mnm
npowussoncteeru aedektu. fapaHumsta He
06XBALLA KOHCYMATUBMTE, KOKTO W 4ACTHTE

HO NPOAYKTA, KOWUTO MOANEXAT HA HOPMATHO
M3HOCBQHE, NOPAMM KOETO Morar aa 6baar
Pa3MeXAaHu Kato 6bp30 M3HOCBAILM Ce
yacti (HanpuMep GMATPM UNk NPMCTABKM)
UMK NOBPEAMTE HA YYNMBM YACTH (HaNpuMep
npekbeBauu, 6aTepmm MM TAKMBA NpouM3sene-
HM ot cTbkno). fapaHumsTa otnana, ako ype-
0BT e NoBpeneH Nopanm HENPABMIHO M3NON3-
BAHE MMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBIBAHE HA
TEXHMYECKA NOAAPHXKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykTa Tps6-
BA TOYHO AG CE CMA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B
ymbTBAHETO 3a ekcnnoaraums. MpenHasHave-
HMe 1 NeMCTBMS, KOMTO He Ce Npenopbysar oT
YMBTBAHETO 30 €KCMAOATALMS UMK 30 KOMTO TO
npeaynpexanasa, Tps6Ba 3a4bIKUTENHO AA ce
u3barear. MpoayKrsT e NpeaHasHaueH camo 3a
4ACTHA, @ He 30 NpodecKoHanHa ynorpeba.
Mpu 3noynotpeba u HenpaemnHo TpeTpa-
He, ynotpe6a HA CUNA U NpK MHTEPBEHLIMM,
KOMTO He €A M3BBPLIEHM OT KNOHA HA HALWMS
OTOPMIMPAH CEepBM3, FAPAHLMSTA OTNAAA.

Mpouenypa Nnpu rapaHUMOHEH

cnyvai

3a na ce rapattmpa 6bpsa obpabortka Ha Ba-

WM Cyyad, cneasakTe CenHMTe yKasaHus:

B 3a BcHuKyM 3aNUTBAHMS NOATOTBETE KACO-
BATQ BeNexKa 1 MOEHTUPUKALMOHHMS
Homep (IAN 460091_2401) karo nokasa-
TENCTBO 30 MOKYMKATa.

B Bsemere aptukynHus Homep oT dabpuuHa-
1a Tabenka.



SILVERCREST’

B [Npu BB3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MMM
apym nedbekTn Nbpeo ce CBbpXKeTe no
TenedoHa MK Ypes UMeMn ¢ NoNynoco-
ueHus cepsuser otnen. Cnen ToBa e
nonyyute AOMBAHUTENHA MHOPMALMS 3
ypexnareto Ha Bawara peknamaums.

B Cren cbrnacyBaHe C HAWMS CEPBU3 MO-
XeTe N M3NPATUTE AEPEKTHUS NPOMYKT
Ha nocouerms Bu anpec Ha cepausa Ges-
nnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara
6enexka (kacosus 6oH) 1 nocoumte nuc-
MEHO B KAKBO CE& CbCTOM OEPEKTT M KOTa €
Bb3HMKHAN. 3a Aa ce usberHar npobnemm
C NPMEMAHETO M AOMBAHUTENHU PA3XOaH,
3QABIKUTENHO M3NON3BAMTE CAMO appecd,
korto Bu e nocouen. Ocurypete msnpawa-
HETO [a He e KATO eKCrpeceH ToBap Miu
kaTo Apyr cneuuaner Tosap. Manparerte
YPERna 30e0HO C BCUUYKM MPUHAANEXKHOCTH,
[OCTABEHM NPM NOKYMKATA, U OCHrypeTe
[OCTATLYHO CMTYPHA TPAHCMOPTHA ONa-
KOBKA.

PemoHTeH cepBus / U3BbHrapaH-
LLMUOHHO °6CI'IY)KBCHe

PeMOHTH M3BBH rapaHUMSTa MOXETE Aa BbB3NO-
XUTE HA KNOHQA HA HALMS CEPBM3 CPeLLy 3a-
nnawaxe. Toi ¢ ynosonctsue we Bu nanpasm
I'IpeﬂBOpMTe]'IHG KOﬂKyJ’IOLlMSI. MO)KeM aa
obpabotBamMe CaMo ypeau, KOMTo ca A0C-
TATBYHO OMAKOBAHU U M3I'IPOTeHM C NNaTteHu
TPAHCMOPTHM PA3XOAM.

BHumaHme: Msnparete Bawwus ypen Ha
KNOHA HA HALKS CEPBU3 MOYMCTEH M C YKA3a-
Hue 3a nedekra.

Ypeaute, npeaMer Ha U3BBbHIAPAHLMOHO
obcnyxBaHe, M3NPATEHM C HENAATEHW TPAHC-
MOPTHWU PA3XOAM - C HANOXKEH MAATEX, KATO
eKCNpeceH 1nK Apyr CNeumaneH ToBap - He
ce npuemar.

Hue we m3sbplumnm 6e3nnatHo M3XBbLPRSHETo
Ha usnparexute ot Bac nepektHu ypean.

CepBu3HO 06cny>XBaHe

(BG) Bwnrapws
G P

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[1AN 460091_2401 |

BHocuten

Mons, obbpHeTte BHMMaHMWE, Ye crepsawmst
apgpec He e aApec Ha cepeumsa.

[MbpBo ce cBbpXKETE C rOPENOCOUEHMS CEPBU-
3€H LIeHTBP.

KOMMEPHAC XAHOESC ITMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

FEPMAHIA

www.kompernoss.com

* Kato ¢pusmuecko nmue - notpeburen, He-
30BMCMMO OT HOCTOSLLATA TbPrOBCKA FAPQH-
ums, Bue ce nonseare ot npasarta Ha 3ako-
HOBATA FAPAHLMS, NPEAOCTABEHA OT 3aKOHA
30 MPEAOCTABAHE HA LM(POBO ChABPXKAHME
1 uMdpoBM yenymm 1 3a npopaxbara Ha
croku /3MUCLYNC/. Mo-cneunanto
Bue nmare npaso npu HecboTBETCTBME HA
cTokata aa 6bae M3BbPLIEH PEMOHT MM
3amsHa no Baw usbop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MIM € CBBP3AHO C HEMPOmnop-
LIMOHANHO roNemMM pasxoam 3a NPoAaBaya.
Bue umare npaeo Ha nponopuMoHanHo
HAMOANSBAHE HA LIEHATA MM HA Pa3BansHe
HO NOTOBOPA MPW HAMMYME HA YCNOBMSATA
Ha un. 33, an. 3 or AMUCUYTIC. Ycnosusara
M CPOKOBETE HA 3aKOHOBATA FAPAHLIMS Ca
pernameHTMpaHu B rmaead Tpeta, pasgen |l u
Il v B rnaea yetsbpra Ha 3MLICLYTIC
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Peuentun

@ YkaszaHue:

> Peuentu 6e3 rapaHuyms. Becumukm nannm
3a I'IpOJ:lyKTMTe N TAXHOTO I'IpMI'OTBSIHe ca
OpMeHTMpOB'bLIHM. ﬂOI‘l'bJ'IHeTe Tesn npen-
NOo>XeHus 3a peuenm C Moeu oT Bawwms
NUYEH ONMT.

NarHa HanuTtka

2 nopumu

Mponyktn

® | ronsmo napye amHs
® | nuMoH

® 4 96wnkm, cnapko-kucenu (Hanp. ,[dxoHa-
ronn” unn ,OdxoHatan”)

MpurotesHe

1) MNMoaroTsete AUHATA, NMMOHA M 96BNKMTE
CBINACHO MHCTPYKUMMTE B
PBKOBOACTBOTO Ha HasHoobopoTHaTa
COKOM3CTMCKBAYKA.

2) U3ctuckaiite coka HA AMHSTA, TMMOHA M
96BnKuTe.

3) Cepsupaiite nSTHATA HAMMTKA OXNAEHA.

Hanurka ot 96bvnkm, Kpywm m
qaroam

2 nopumu

Mponyktn

® | 36wrKa, 3eneHa (Hanp. ,Ipexu Cmut”)
® 3 Manku 3penu Kpyium

® 10 cpenHo ronemu sroam

MpurotesHe

1) Moarotsete 96BAKATA, KPYLIMTE M SrOAMUTE
CBIMACHO MHCTPYKUMMTE B
PBKOBOACTBOTO HA BaBHoobopoTHATA
COKOM3CTMCKBAYKA.

2) Usctmckarite coka Ha BCUUKM NPORYKTH C
6aBHOOBOPOTHATA COKOMUICTUCKBAYKA.

3) Cmecerte cokosete 1 cepsupaiiTe BepHara
HanuTkara.
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Hanurtka 3a 3akycka
2 nopumu

Mponyktn

® 4 - 5 mopkosa

® 2 96brKm

® 1 4. 3exTiH

MpuroresHe

1) Mpurotete MopkoBMTE 1 96BAKUTE CHIAC-
HO MHCTPYKLMMTE B PbKOBOACTBOTO HA 6as-
HOOBOPOTHATA COKOMICTUCKBAYKA.

2) MbpBo M3CTUCKAMTE COKA HO MOPKOBMTE U
cnen ToBA HA S6bIKMTE.

3) Mpubasete 3exTmHa.

4) Pasbwpkarite scuuko nobpe.

Hanurtka ot nbnew

2 nopumu

Mpoayku

® okono Y5 mbnew

® 1 maHro

® 1 s6wrka, cnagko-kucena (Hanp. ,[xoHa-
rona” unm ,OxoHatan”)

® 1 96wrKa, 3eneHa (Hanp. ,Tpexn Cmut”)

MpurotesHe

1) MogroTeeTe mbnewa, MaHroto 1 96BRKMTE
CBIMACHO MHCTPYKLUMMTE B
PBKOBOACTBOTO HA BasHoobopoTHATA
COKOM3CTMCKBAYKA.

2) MepBO M3CTUCKAMTE COKA HA MbRELA, Cnea
TOBA - HA MAHrOTO 1 6bnkuTe. Pasbbp-
KQMTe BCUUKO.
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Hanutka ot aHaHac u maHro
2 nopumu

Mponyktn

® % aHaHac

® 2 maHro

® 1 96bnka

® 1 noprokan

® 2 4. MOCNO OT MWEHUYHM KbITHOBE

MpuroresHe

1) Moarotsete aHaHaca, maHroto, a6bRKATA
M NOPTOKANA CINACHO UHCTPYKLMMUTE
B PbKOBOACTBOTO Ha BasHOOBOPOTHATA
COKOM3CTMCKBAYKA.

2

I"I'bpeo M3CTUCKAMTE COKA HA OHAHACA MU
cnen TOBA HAO MAHTOTO.

3

Msctmckariite coka Ha s6bnkara m nopro-
kana.

4

CMmeceTte cokosere.

5) Mpunbasete 2 4.n. MACNO OT NIWEHWYHM
KbiHOBE M pasbbpkaiite nobpe.

Cok ot 6pokonu
Mponyktn
® 6pokonu

® eBeHTYamnHo efHa Kpylwa

MpurotesHe

1) Moaroteete 6pokonuTe, KATO MM HAKbCATE
HO MANKM PO3UYKM.

2) Cunete 6pokonmTe NOCTENeHHO B ypeaa.

@ YkasaHue:

> Tbi1 KaTo BPOKOAUTE CA € HUCKO CbOBP-
XKAHME HA TEYHOCT, € Bb3MOXHO ypenst
na msnasa HeO6VNC|eH CKbpUaLl 3ByK Nno

Bpeme Ha obpabotkara. Toa e HOpMANHO

M He o3HaYaBa nedekT Ha ypenal

3) Mo xenanue nobasete noproteeHata

cbImacHo pbkosoacteoTo kpyuwa. Kpywara
CMeKYaBA TPBMYMBMS BKYC HO BpokonuTe U

ChLEBPEMEHHO KOMMNEHCHMPA HUCKOTO MM
CbABPXKAHNE HA TEYHOCT.

Cop6e ot uepHU 60POBUHKMU U
6aHaHmn

Mpoayktn

® okono 100 g uepHu 6opoBUHKM

® 12 6aHaHa

MpurotesHe

1) Mpurotsete yepHuTe 60POBUHKM U BAHA-
HWTE CHIMACHO MHCTPYKUMMTE B
pbKOBOACTBOTO Ha BasHoobopoTHATA
COKOM3CTMCKBAUKA.

2) MNocrasete napueta yepHu HOPOBUHKM,
penysaiiku ¢ napyeta 6aHaH,
B OTBOPA 30 MbnHere @.

3) Cmecete nonyueHoto copbe ole BeAHbX
C NbXnLa.

Copbe , Tponukana”
Mponyktn

® okono 160 g aHaxac

® 1 noprokan

® 1/2 manro (okono 100 - 150 g)

MpurotesHe

1) Moarotete aHaHAcCA, MOPTOKANA M MAHTO-
TO CBINIACHO MHCTPYKLMMTE
B PbKOBOACTBOTO HA HaBHOOBOPOTHATA
COKOM3CTMCKBAUKA.

2

Moctasete napyeta aHaHaAc, peayBaiku ¢
NapyeTa NopTOKAM 1 MAHTO
B OTBOPA 30 MbAHeHe @.

3

Cmecete nony4yeHoTo cop6e oule BedHbX
C nbXnua.
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Cop6e ot aroan U aHaHac
Mponyktn

® 7 sroan

® okono 160 g aHanac

® 1 y.n. KOKOCOBM CTBPIOTUHM

MpurotesHe

]) I-IOJJ.I'OTBeTe arogute U aHAHACA CbIMACHO
MHCTPYKUMUTE B PBKOBOACTBOTO HA 6aBHO-
O6OPOTHOTO COKOM3CTMCKBAYKA.

2) Mocragsete, peaysarikv NnonoseTte, B OTBO-
pa 3a mbnHeHe @.

3) Mpurbasete KOKOCOBUTE CTLPIOTUHMU KbM

macata copbe u cMeceTe BCUYKO C NTbXKU-
ua.

Cop6e OT ManuHU U KpyLwn
Mponyktn

® okono 100 g manumuu

® 2 kpyww

MpurotesHe

1) Mognroteete ManuHUTE M KPyLIMTE CHINAC
HO MHCTPYKLMMTE B PBKOBOACTBOTO HA
6aBHOOBOPOTHATA COKOM3CTUCKBAUKA.

2

Mocrasete ManuHute, peayBaMku rm c
KpyLuMTe, B OTBOPA 30 MbnHeHe @.

3

Cmecete nony4yeHoTo cop6e oule BeHbBX
C nbXxuua.

38 BG



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

Einflhrung......coiiiiiiieieieerereseesosececessesescssscssnsnsssd0
Informationen zu dieser Bedienungsanleitung . ... ... ... .. i 40
Bestimmungsgeméfle Verwendung .. ... ... ... o 40

Verwendete Warnhinweise und Symbole. . ......... ... ... 40
e & 0000000000000000000000000000000000000000000000000000 006
Grundlegende Sicherheitshinweise . ........ ... ... .. .. . .. 41
Bedienelemente .......cciitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittttttteteeneess .45
Lieferumfang und Transportinspektion ..........cco0evieececeeeee...45
[N A1 6000000000000000000000000000000000060000000000000000 0L
Bedienungund Betrieb. . . ..ot itiiiiiiiiiiiiiiiiiiititecesesesess d5
Reset-Funktion/Sicherheitsabschaltung. . . ... ... . .. 46
Gerdt zusammenbauen und bedienen. . ......... . 46
Vorbereitung der Zutaten . . .. ... 47
Entsaften/Sorbet herstellen .. ... ... . .. . 48
Verarbeitungszeiten . ... ... ... . 50
Demontage. . . ..ot 51
Reinigenund Pflegen.......cccoviieieneececesesccsosncoccsasasansadl
L TSEGEINED 60 60006000000600600060060060006006000000600600000000E7]
[FEEGEIIIE) 0000000000000600000006000000000000000006000060060000067]

GerGt BNESOMGEN . . ¢ .\ ettt e e e e e e e 52
Verpackung enfsorgen . . ... ..o 52

LG1CTYE] 600000000000000000000000000000006000000300000000600006000 05
Technische Daten . . . ... 53
Garantie der Komperna3 Handels GmbH. . ... ... ... ... ... ... . 53
SEIVICE . .ot 54
IMPOITEUN . o 54

AR 66060000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

DE | AT | CH 39



SILVERCREST’

EinfGhrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerdit ist zum Entsaften von gut gereiften
und geschélten Frichten und Gemise sowie
zur Herstellung von Sorbets geeignet. Es diir-
fen nur Lebensmittel mit dem Gerdt verarbeitet
werden. Es darf ausschlieBlich Originalzube-
hér wie beschrieben verwendet werden. Jede
andere oder dariiber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Das Gerit ist
nicht zur Verwendung in gewerblichen oder in-
dustriellen Bereichen vorgesehen. Dieses Gerit
ist nur fir die Benutzung in privaten Haushalten
bestimmt.

Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden fol-
gende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):
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GEFAHR! Ein Warnhinweis

mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR" kennzeich-
net eine unmittelbar bevorstehen-
de Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,\WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhin-

weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort , VORSICHT”
kennzeichnet eine mégliche
Geféhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

© ©

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusdtzliche Informationen,

die den Umgang mit dem Gerdit
erleichtern.

)

Y

Fir die Reinigung in der Spil-
maschine geeignet..

<]

Alle Teile dieses Gerdtes, die
mit Lebensmitteln in Berihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

E

Anleitung lesen.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im
Umgang mit dem Gerdgt.

Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestim-
mungen. Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgen-
den Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzu-
halten.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

m Kontrollieren Sie das Gerdat vor der Verwendung auf GuBBere,
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
mé&fe Reparaturen kdnnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Eine Reparatur des Gerétes wéhrend der Garantiezeit darf
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst vorge-
nommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden Schaden kein
Garantieanspruch mehr.
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m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

m Bei Missbrauch des Gerétes besteht Verletzungsgefahr!
Nutzen Sie es nur bestimmungsgemaf.

m Benutzen Sie das Gerét niemals in der Nahe einer offenen
Flamme, einer Heizplatte oder eines beheizten Ofens.

m Stellen Sie das Gerat maglichst in der Nahe einer Steckdose auf.
Sorgen Sie dafiir, dass der Stecker des Netzkabels bei Gefahr
schnell erreichbar ist und das Netzkabel nicht zur Stolperfalle
werden kann.

m Sorgen Sie fir einen sicheren Stand des Gerdtes.

/\ GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméBig installierte
und geerdete Netzsteckdose an. Die Netzspannung muss mit
den Angaben auf dem Typenschild des Gerdtes Gbereinstimmen.

~ Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

~ Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es
auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs
niemals nass oder feucht wird.

~ Tauchen Sie den Gerdtesockel niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flussigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.

» Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker an. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst und fassen Sie das Netzkabel niemals mit
nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder elektrischen
Schlag verursachen kann.
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~ Stellen Sie weder das Gerdt noch Mébelstiicke o. A. auf das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass es nicht eingeklemmt
wird.

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht 6ffnen, das Gerdét nicht
reparieren oder modifizieren. Bei gedffnetem Gehduse oder
eigenméchtigen Umbauten besteht Lebensgefahr durch elek-
trischen Schlag und die Gewdhrleistung erlischt.

~ Schiitzen Sie das Gerdt vor Tropf- und Spritzwasser.
Stellen Sie deshalb keine mit Flussigkeit gefillten Gegenstande
(z. B. Blumenvasen) auf oder neben das Gerdit.

~ Ziehen Sie bei jeder Unterbrechung, dem Zusammenbau, dem
Auseinandernehmen und bei nicht vorhandener Aufsicht sowie
nach Beenden des Gebrauchs und vor jeder Reinigung den
Stecker des Netzkabels aus der Steckdose.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Stellen Sie sicher, dass das Gerét korrekt und vollsténdig zusam-
mengesetzt worden ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.

» Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Ziehen Sie immer den Stecker des Netzkabels, bevor Zubehér-
teile aufgesetzt oder abgenommen werden.

~ Stellen Sie nach jedem Gebrauch des Gerdates sicher, dass sich
der Ein-/Ausschalter in der Position ,Aus” (,O") befindet. Der
Motor muss vollstandig stillstehen, bevor Sie das Gerét ausein-
anderbauen diirfen.

> Wenn Sie mit dem Gerdét arbeiten, stecken Sie niemals

lhre Finger oder Gegenstéande in die Einfillffnung. Dies

kann zu schweren Verletzungen oder Beschadigungen des Ge-
rtes fohren. Wenn Fruchtstiicke nicht mittels des Stopfers entfernt
werden konnen, schalten Sie das Gerdt aus, ziehen Sie den
Stecker des Netzkabels und 6ffnen Sie das Gerét.

» Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass der Deckel fest verschlos-
sen ist.
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/\ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

>

>

>

>

>

| 2

Betreiben Sie das Gerdat niemals, wenn es auf weichen Materia-
lien wie z. B. Teppichboden steht. Das Blockieren der Be- und Ent-
liftungséffnungen im Boden des Gerdtes fihrt zu Uberhitzungs-
und Brandgefahr!

Betreiben Sie dieses Gerdt nicht mit einer externen Zeitschaltuhr
oder einem separaten Fernwirksystem.

Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Inhalt.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der Stecker
des Netzkabels nicht mit hei’en Quellen wie Kochplatten oder
offenen Flammen in Berthrung kommen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien.

Betreiben Sie das Gerdt ausschlieBlich mit dem mitgelieferten
Originalzubehér.

Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefgefrorenen Lebensmittel.
Tauen Sie gefrorene Zutaten vor der Verwendung so lange an,
bis Sie mit einer Gabel etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.
Tragen Sie das Gerdt nur am Gerdtesockel, niemals am Deckel
oder am Siebfach.

Verarbeiten Sie keine sehr harten Lebensmittel wie Nisse, Man-
deln oder Kokosnisse. Dadurch kann die Beférderungsschnecke
schnell verschleilen oder beschadigt werden.
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

Abbildung A:

@ Stopfer

@ Einfillschacht (mit aufklappbarem Deckel)
© Deckel

O Siebfachhalterung

© Saftauslass

0 Stopper

@ Ein-/Ausschalter

O Gerdtesockel

© Netzkabel mit Netzstecker

@ RESET-Taste

@ Saftauffangbehlter

@ Tresterbehalter

@ Auslass fir Fruchtfleisch und Trester
@ Siebfach

Abbildung B:

@® Abnehmbarer Siebrahmen
@ Sieb (Edelstahl)

@ Sorbeteinsatz

@ Beférderungsschnecke
(19) Reinigungsbiirste

Abbildung C:

@ Sieb (mit abnehmbarem Siebrahmen im
Siebfach eingesetzt)

@ Antriebswelle

Lieferumfang und

Transportinspektion

Das Geréit wird standardméiBBig mit folgenden

Komponenten geliefert:

Slow-Juicer

Stopfer @

Reinigungsbirste @

Saftauffangbehdlter

Tresterbehélter @

® Bedienungsanleitung

(D Hinweis:

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéaden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siche Kapitel Service).

Auspacken

/\ WARNUNG!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum
Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr!

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsma-
terial.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hin-
weise zur Bedienung und zum Betrieb des
Gerdtes.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netz-
kabels @, bevor Zubehérteile aufgesetzt
oder abgenommen werden.
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Reset-Funktion/Sicherheits-
abschaltung

Zum Schutz des Motors ist dieses Gerdt mit
einer Sicherheitsabschaltung ausgestattet:
Wenn sich Fruchtstiicke festsetzen und sich das
Gerdt selbstéindig ausschaltet, hat die Sicher-
heitsabschaltung ausgel&st. Das Gerdt schaltet
sich aus, bevor der Motor durch Uberhitzung
Schaden nehmen kann.
Das Gerét ldsst sich erst wieder einschalten,
wenn Sie die Sicherheitsabschaltung zuriickge-
setzt haben. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um
das Gerét wieder in Betrieb nehmen zu kénnen:
— Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ in die
,O"-Position und ziehen Sie den Stecker des
Netzkabels @ aus der Steckdose. Lassen
Sie das Gerdt 10-15 Minuten abkihlen.
— Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-
zeigersinn, bis die “@Markierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt .

— Nehmen Sie den Deckel © ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Fruchtstiicke.

— Nehmen Sie vorsichtig das Siebfach (D ab
und drehen Sie den Gerétesockel @ um.

— Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @

in eine Steckdose.

- Driicken Sie die RESET-Taste (O,

die sich auf der Unterseite des
Gerdtesockels @ befindet.

— Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @
wieder aus der Steckdose und drehen Sie
den Gerétesockel @ um.

— Setzen Sie das Gerdt wie im folgenden

Kapitel beschrieben wieder zusammen und
fahren Sie mit dem Entsaften fort.

Gerdt zusammenbavuen und
bedienen
B Reinigen Sie das Gerdt vor der ersten

Benutzung wie im Kapitel Reinigen und
Pflegen beschrieben.

B Stellen Sie das Gerdt geméf den Sicher-
heitshinweisen auf.
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/\ WARNUNG!

> Vergewissern Sie sich, dass der Stecker des
Netzkabels @ gezogen ist, bevor Sie das
Gerdt zusammensetzen.

B Halten Sie sich beim Zusammenbau an
diese Zeichnung und beachten Sie die Mar-
kierungen am Gerdit:

(1) Stopfer

© Deckel

@ Befsrderungs-
schnecke

@ @ Sorbeteinsatz
""""""""""""""""""""" @ Siebrahmen
ﬁ @ Siebfach
O Siebfachhalterung
1
L
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1) Setzen Sie das Siebfach @ so auf den Ge-
rétesockel @), dass die drei Arretierungen
am Gerétesockel @ in die drei Aussparun-
gen an der Unterseite des Siebfaches (@
greifen.

(D Hinweis:

> Stellen Sie sicher, dass der schwarze Gum-
mi-Stépsel am Boden des Siebfaches @ das
hintere Ende des Auslasses fiir Fruchtfleisch
und Trester @ verschlieBt und eingesetzt
ist. Dieser muss nur zur Reinigung entfernt
werden!

B Wenn Sie Friichte/Gemiise entsaften
mochten:

— Setzen Sie den abnehmbaren Sieb-
rahmen @ in das Siebfach @. Drehen
Sie den Siebrahmen @ hin und her, um
zu sehen, ob sich dadurch das Zahn-
rad am Innenboden des Siebfaches @
dreht.

— Setzen Sie das Sieb @ in den abnehm-
baren Siebrahmen @ ein. Dabei muss
die Wélbung am oberen Rand des Sie-
bes @ in der gleichférmigen Waélbung
am Siebfach @ liegen.

B Wenn Sie Sorbets herstellen mdchten:

— Setzen Sie den Sorbeteinsatz @ in das
Siebfach @ ein. Dabei muss die Wol-
bung am oberen Rand des Sorbeteinsat-
zes @ in der gleichférmigen Waélbung
am Siebfach @ liegen. Der Auslass des
Sorbeteinsatzes @ ist vor dem Auslass
des Siebfaches @ positioniert.

2) Setzen Sie die Beférderungsschnecke ®
auf die Antriebswelle @), drehen sie etwas
und driicken sie dabei herunter, so dass
sie spirbar einrastet. Achten Sie auf festen
Sitz, bevor Sie mit dem Zusammenbau

fortfahren.

Setzen Sie den Deckel @ auf das Siebfach
@, so dass die ‘@Markierung am Deckel
O auf die A-Markierung am Siebfach @

zeigt.

3

4) Drehen Sie den Deckel @ im Uhrzeiger-
sinn, bis die l@-Markierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt und
fest einrastet.

@ Hinweis:

> Das Gerdt verfigt Gber eine Sicherheitsein-
richtung. Der Betrieb des Gerdtes ist nur mit
korrekt aufgesetztem Deckel @ méglich.

5) Schieben Sie den Tresterbehélter @ unter
den Auslass fir Fruchtfleisch und Trester ®
(siehe Abbildung A).

@ Hinweis:

> Bei der Verwendung des Sorbeteinsatzes
@ wird der Tresterbehdilter @ nicht be-
notigt.

6) Schieben Sie den Saftauffangbehdlter @ un-
ter den Saftauslass @ (siehe Abbildung A).

7) Offnen Sie den Stopper @, damit der Saft in
den Saftauffangbehdlter @ flieBen kann.

Vorbereitung der Zutaten

B Wichtig: Verwenden Sie nur gut gereifte
Frichte, da das Sieb @ sich sonst zusetzen
kann. Dieses wiirde wiederholtes Reinigen

des Siebes @ erfordern.

B Waschen oder schélen Sie die Friichte oder
das Gemiise, welche/s Sie verarbeiten
mdchten.

B Grof3e Kerne oder Steine miissen immer
vor dem Einfillen aus den Friichten entfernt
werden.

B Kernobst (wie Apfel, Birnen) kann mit Scha-
le und Kerngehéuse verarbeitet werden.
Sonstige Steine (Pfirsiche, Pflaumen etc.),
alle grof3en Kerne (Melonen etc.) und
Stiele entfernen, um eine Besch&digung des
Gerdtes zu vermeiden.

B Friichte mit Schalen (z. B. Zitrusfriichte, Me-
lonen, Kiwis, Riben) missen immer zuerst
geschdlt werden.

B Von Weintrauben ist der Hauptstiel abzu-
schneiden.
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M Schneiden Sie bei Bedarf Friichte oder Ge-
mise in Stiicke, die klein genug sind, dass
sie gut durch den Einfillschacht @ passen.

B Schneiden Sie faserige Zutaten (z. B. Selle-
rie) in ca. 3-5 cm lange und 1,5-2 cm
breite Stiicke.

B Trockene Lebensmittel wie Bohnen oder
Reis miissen zuvor eingeweicht bzw. weich-
gekocht werden. Lassen Sie heif’e Zutaten

vor der Verarbeitung auf Raumtemperatur
abkihlen.

B Fir die Herstellung eines Sorbets frieren Sie
die Zutaten ein. Breiten Sie die Friichte dazu
am besten auf einer geeigneten Unterlage

flach aus. Achten Sie darauf, dass die einzel-

nen Stiicke nicht aneinander kleben.

(D) ACHTUNG!

> Verwenden Sie keine Eiswiirfel oder tiefge-
frorenen Lebensmittel. Tauen Sie gefrorene
Zutaten vor der Verwendung so lange an,
bis Sie mit der Gabel bei dem dicksten

Stiick etwa bis zur Mitte eindringen kénnen.

> Verarbeiten Sie keine sehr harten Lebens-

mittel wie Nisse, Mandeln oder Kokosniisse.

Dadurch kann die Beférderungsschnecke

schnell verschleiBen oder beschadigt werden.

@ Hinweis:
> Rosinen eignen sich nicht zum Entsaften, da

sie zu wenig Saft enthalten.

> Legen Sie Karotten vor dem Entsaften 24
Stunden in Wasser und schneiden Sie sie in
kleine Stiicke (ca. 1,5 x 1,5 cm).

> Gefrorene Lebensmittel sollten innerhalb
eines Monats verwendet werden.

Entsaften/Sorbet herstellen

/\ WARNUNG!

> Stecken Sie niemals lhre Finger oder Gegen-
stéinde in den Einfillschacht @, wéhrend
das Gerét in Betrieb ist. Dieses kdnnte zu
schweren Kérperverletzungen und/oder
Beschadigungen des Gerdtes fihren.
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(D ACHTUNG!

> Entsaften: Betreiben Sie das Gerdt nie lén-
ger als 15 Minuten (KB-Zeit) beim Entsaften
ohne Unterbrechung. Lassen Sie das Geréit
nach 15 Minuten Dauerbetrieb abkiihlen.
Ansonsten kann das Gerét beschadigt
werden.

> Sorbet herstellen: Betreiben Sie das Ge-
rét nie lénger als 5 Minuten (KB-Zeit) bei
der Herstellung von Sorbet ohne Unterbre-
chung. Lassen Sie das Gerdt nach 5 Minuten
Dauerbetrieb abkihlen. Ansonsten kann
das Gerét beschadigt werden.

> Starten Sie das Gerdt immer erst, wenn Sie
Zutaten in den Einfillschacht @ gegeben
haben. Betreiben Sie es niemals ohne ein-
gefillte Zutaten.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels @

in eine Steckdose.

@ Hinweis:

> Wenn Sie den Ein-/Ausschalter @ von
der ,|”-Position in die ,R"-Position oder
umgekehrt bringen wollen, stellen Sie den
Ein-/Ausschalter @ immer erst in die ,O"-
Position (ausgeschaltet) und warten Sie, bis
der Motor stillsteht.

1

2) Wenn Sie grof3e Lebensmittelstiicke ver-
arbeiten wollen, klappen Sie den Deckel
des Einfiillschachts @ auf. Entfernen Sie
gegebenenfalls vorher den Stopfer @, falls
dieser sich im Einfillschacht @ befindet.

3) Geben Sie einen Teil der Zutaten in den
Einfillschacht @ und schlieBen Sie den
Deckel des Einfillschachts @ wieder.

(D Hinweis:

> Das Gerdt léisst sich nur starten, wenn der
Deckel des Einfillschachtes @ zugeklappt ist.

4) Schalten Sie den Ein-/Ausschalter @ des
Gerdtes in die ,|"-Position. Das Gerét be-
ginnt zu arbeiten.
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(D Hinweis:

>

5

Im Normalfall zieht das Gerdt die zu verar-
beitenden Zutaten selbststéndig ein, wenn
Sie diese in den Einfillschacht @ hineinge-
geben haben. Schieben Sie nur leicht mit
dem Stopfer @ nach, wenn Sie merken,
dass die Zutaten nicht weiter in das Gerét
hineingezogen werden, ansonsten kann
das Gerét blockieren.

Geben Sie weitere Zutaten in den Einfill-
schacht @. Benutzen Sie eventuell den
Stopfer @, um die Zutaten vorsichtig in den
Einfillschacht @ hineinzudriicken. Wéhrend
die Zutaten verarbeitet werden, fiillen Sie
weitere Stiicke nach. Schalten Sie das Ge-
rat dabei nicht aus.

(D Hinweis:

>

Wenn Sie fiir den Einfillschacht @ zu gro-
fBe Zutaten hinzugeben wollen, stoppen Sie
das Gerét, indem Sie den Ein-/Ausschalter
@ in die ,O"-Position stellen. Klappen Sie
den Deckel des Einfillschachtes @ auf und
geben Sie die Zutaten hinein. Schlielen Sie
den Deckel wieder und fahren Sie mit der
Bearbeitung fort.

Sollten sich wéhrend des Betriebs Lebens-
mittelsticke festsetzen, schalten Sie das
Gerét aus und bringen Sie den Ein-/
Ausschalter @ ggf. mehrfach kurz hinter-
einander in die ,R"-Position, um den Motor
entgegengesetzt laufen zu lassen. Bringt
auch dies keine Abhilfe, demontieren Sie
das Gerdt wie im Kapitel Demontage
beschrieben und entfernen Sie die festge-
setzten Lebensmittelstiicke.

Wenn sich Lebensmittelstiicke im Einfill-
schacht @ festgesetzt haben und nicht mit
dem Stopfer @ entfernt werden kénnen,
gehen Sie bitte folgendermaf3en vor:

— Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen
Sie den Stecker des Netzkabels @ aus
der Steckdose.

— Drehen Sie den Deckel @ gegen den
Uhrzeigersinn, bis die “&@Markierung auf
die A-Markierung am Siebfach @ zeigt.

— Nehmen Sie den Deckel © ab.

— Entfernen Sie die festgesetzten Lebens-
mittel-Stiicke.

— Setzen Sie das Gerdt wieder zusammen
und fahren Sie mit dem Betrieb fort.

SICHERHEITSABSCHALTUNG / RESET-
FUNKTION

> Wenn sich das Gerdt selbststéindig aus-

schaltet, hat die Sicherheitsabschaltung
ausgeldst. Das Gerdt schaltet sich aus, be-
vor der Motor durch Uberhitzung Schaden
nehmen kann, z. B. weil sich Lebensmittel-
Stiicke festgesetzt haben und der Motor
blockiert. Das Gerét |&sst sich erst wieder
einschalten, wenn Sie die Sicherheitsab-
schaltung zuriickgesetzt haben.

Gehen Sie vor, wie im Kapitel Reset-
Funktion/Sicherheitsabschaltung
beschrieben, um das Gerdt wieder in Be-
trieb nehmen zu kénnen.

@ Hinweis:
> Wenn der Saftauffangbehdlter @ voll ist

6

und Sie ihn leeren wollen, wahrend noch
Saft aus dem Saftauslass @ nachlauft,
verschlieBen Sie diesen mit dem Stopper
0. Ofnen Sie den Stopper @ wieder,
nachdem Sie den entleerten Saftauffangbe-
halter @) wieder unter den Saftauslass @
gestellt haben.

Wenn der Tresterbehdalter @ voll ist und
Sie ihn leeren wollen, unterbrechen Sie das
Nachfillen von Zutaten und warten, bis kein
Fruchtfleisch mehr aus dem Gerét kommt.
Nach dem Entleeren stellen Sie den Trester-

behdalter @ wieder unter den Auslass fir
Fruchtfleisch und Trester @.

Sollte Fruchtfleisch im Auslass fiir Frucht-
fleisch und Trester @ hangen bleiben,
stoppen Sie das Gerét und entfernen Sie

die Reste mit Hilfe des Stiels der Reinigungs-
birste ®.

Schalten Sie das Gerdt immer sofort wieder
aus, sobald alle Zutaten verarbeitet sind.
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(D ACHTUNG!

> Reinigen Sie den Saftauslass @ und den
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester ®
regelmé&Big und nach jedem Gebrauch, um
ein Verstopfen und/oder eine Beschadi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

Lebensmittel

Apfel

Karotten

Trauben
Ananas

Tomaten

Staudensellerie

Spinat

Erdbeeren (tiefge-
froren, fiir Sorbet)

Tropic-Frichte-Mix

(tiefgefroren, fur

Sorbet)

50

Vorbereitung

In passende Stiicke
schneiden.

Schdlen und in Stiicke
schneiden (ca. 1,5x 1,5
cm).

Hauptstiel entfernen.

Schélen und in passende
Stiicke schneiden.

Griin entfernen, in
Spalten schneiden.

Frisch verarbeiten. In
ca. 3-5 cm lange Stiicke
schneiden.

Bl&tter grob zerkleinern.

ca. 10 Minuten auftauen
lassen

ca. 10 Minuten auftauen
lassen
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Verarbeitungszeiten

Die in der folgenden Tabelle angegebenen
Verarbeitungszeiten sind reine Richtwerte.
Die Werte beziehen Sie auf eine Menge von
jeweils 500 g Obst oder Gemisse. Die Entsaf-
tungszeit héingt von vielen Faktoren ab, wie
z. B. Reifegrad und Frische der Friichte bzw.
des Gemiises, Nachschubgeschwindigkeit
oder Gréfe der Stiicke.

Empfehlung Entsaftungszeit

K&nnen mit Schale und
Kerngeh&use verarbeitet

werden. Maximale Saftaus- ez A0 i,
beute bei Raumtemperatur.
Zur optimalen Ausbeute
Karotten vor dem Entsaften ca. 1:45 Min.
24 Stunden in Wasser legen.
Kernlose Trauben bevor- .
ca. 1 Min.
zugen.
E{(;r:ger:n Strunk verarbeitet ca. 2 Min.
ca. 1:20 Min.
Fir eine schéne Farbe
auch die griinen Blatter ca. 1:30 Min.
verarbeiten.
ca. 7:40 Min.
max. 300 g auf einmal ca. 50 Sek
verarbeiten : ’
max. 300 g auf einmal ca. 45 Sek.

verarbeiten
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Demontage

Wenn Sie das Gerdt demontieren wollen, z. B.
um es zu reinigen, gehen Sie wie folgt vor:

1) Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels @
aus der Steckdose.

2) SchlieBen Sie den Stopper @ am Saftaus-
lass @), damit nicht noch Saftreste heraus-
tropfen kénnen.

3) Drehen Sie den Deckel @ gegen den Uhr-
zeigersinn, bis die “@lMarkierung auf die
A -Markierung am Siebfach @ zeigt.

4) Nehmen Sie den Deckel @ mit dem Stop-
fer @ ab.

5) Heben Sie vorsichtig das Siebfach @) mit
dem abnehmbarem Siebrahmen @ und
dem Sieb @ bzw. dem Sorbeteinsatz @
und der Beférderungsschnecke @ vom
Gerétesockel @ ab.

6) Trennen Sie die Komponenten voneinander.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG! LEBENSGEFAHR
DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker

des Netzkabels ©.

> Reinigen Sie den Gerétesockel @ nie unter
flieBendem Wasser und tauchen Sie ihn nie
in Wasser oder in eine andere Flissigkeit
ein. Das Gerdt kann irreparabel beschédigt
werden!

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie immer den Stecker des Netz-
kabels @, bevor Zubehérteile aufgesetzt
oder abgenommen werden.

(D) ACHTUNG!

> Alle Gerdte- und Zubehérteile misssen
regelméBig und nach jedem Gebrauch
von Fruchtresten und Fruchttrester gereinigt
werden, um ein Verstopfen des Auslasses
fur Fruchtfleisch und Trester @ oder des
Saftauslasses @ und/oder eine Beschadi-
gung des Gerdtes zu vermeiden.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in den Gerétesockel @
eindringt, um eine irreparable Beschadi-
gung des Gerdites zu vermeiden.

> Benutzen Sie zur Reinigung der Ober-
flachen weder aggressive Scheuer- oder
chemische Reinigungsmittel noch spitze oder
kratzende Gegensténde.

B Reinigen Sie das Gerdtegehéuse und
das Netzkabel @ mit einem nur leicht
angefeuchteten Tuch. Bei hartnéckigeren
Verschmutzungen geben Sie ein mildes
Spilmittel auf das Tuch.

B Reinigen Sie Siebfach @, Sieb @, Sieb-
rahmen @, Sorbeteinsatz @, Beférde-
rungsschnecke @, Saftauffangbehdlter
@, Tresterbehalter @, Deckel © und
Stopfer @ mit der mitgelieferten Reini-
gungsbiirste @ in warmem Wasser und
etwas Spilmittel. Spilen Sie danach alle
Teile mit klarem Wasser ab, um eventuelle
Spilmittelreste zu beseitigen.

(® Hinweis:

> Um den Auslass fir Fruchtfleisch und
Trester @ zu reinigen, kénnen Sie auf der
Unterseite des Siebfaches @ einen Gummi-
Stdpsel aus dem hinteren Ende des Auslas-
ses fur Fruchtfleisch und Trester @ heraus-
ziehen, so dass Sie Wasser hindurchlaufen
lassen kénnen. Festsitzendes Fruchtfleisch
kénnen Sie mit dem Stiel der Reinigungs-
birste @ 16sen und herausspilen.
Schieben Sie nach der Reinigung den Gum-
mi-Stépsel wieder in das hintere Ende des
Auslass fir Fruchtfleisch und Trester @®.

/~—~ Alle entnehmbaren Teile aufder der
(é)\ Reinigungsbiirste @ sind spiilmaschi-
4 nengeeignet. legen Sie diese Teile in
den oberen Korb der Spiilmaschine,
klemmen Sie sie nicht ein und benutzen Sie ein
Spilprogramm mit max. 60 °C.

B Fir die Reinigung der AuBenfléchen des
Gerdtes geniigt ein feuchtes Tuch. Achten
Sie darauf, dass vor der erneuten Verwen-
dung des Gerdites alle Teile vollsténdig
trocken sind.
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Aufbewahren

Bewahren Sie das gereinigte und trockene
Gerdt an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Sollten Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht benut-
zen, lagern Sie es an einem sauberen, trocke-
nen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Milltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Ge-

rat der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nut-
zungszeit nicht mit dem normalen Haushalts-
miill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und ent-
sorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zurickzugeben. Héndler von Elektro-

und Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhéind-

ler, die regelmafBig Elektro- und Elekironikge-
réte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfBer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmemag-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.
Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
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Weitere Méglichkeiten zur Entsor-

@
O WA gung des ausgedienten Produkts
@ﬂ erfahren Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind

nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die
b X .

Kennzeichnung auf den verschie-
a

denen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Anhang
Technische Daten
Spannungsversorgung

Leistungsaufnahme

Schutzklasse

Umdrehungen pro
Minute

KB-Zeit

220-240V ~ (Wechselstrom), 50 - 60 Hz

300 W
Va[=]

60+ 10%

15 Minuten fiir das Entsaften,

5 Minuten fir die Zubereitung von Sorbet

Fassungsvermogen

Saftauffangbehdlter @

Fassungsvermogen

Tresterbehélter @
4

KB-Zeit

ca. 790 ml, nutzbares Volumen:

ca. 600 ml an der Max.-Markierung

ca. 1050 ml

Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln in
Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Gerét betreiben kann, ohne dass der
Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen KB-Zeit muss das Geréit so lange
ausgeschaltet werden, bis sich der Motor abgekihlt hat.

Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut auf.
Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder Fa-
brikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repa-
riert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese

Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und

gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Méngel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden.
Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile
angesehen werden kénnen oder firr Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfer Behand-
lung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-

den Hinweisen:

Bl Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 460091_2401 als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am

Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-

tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

54 DE | AT | CH

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-

gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

=] o : )

ﬁ. Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und

=] Installationssoftware herunterla-

den.

& Auf www.lidl-service.com kénnen
It

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Arfikelnum-
mer (IAN) 460091_2401 lhre Bedienungsan-

leitung 5ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 460091_2401 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernqssAcom
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Rezepte

@ Hinweis:

> Rezepte ohne Gewdhr. Alle Zutaten- und
Zubereitungsangaben sind Anhaltswerte.
Ergénzen Sie diese Rezeptvorschlége um
lhre persénlichen Erfahrungswerte.

Sommer-Drink

2 Personen

Zutaten

® | grofes Stick Wassermelone

® 1 Zitrone

® 4 Apfel, siB-sduerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Wassermelone, die Zitrone
und die Apfel geméf den Anweisungen in
der Anleitung fiir den Slow-Juicer vor.

2) EntsoftenﬂSie die Wassermelone, die Zitrone
und die Apfel.

3) Servieren Sie den Sommer-Drink gekihlt.

Apfel-Birne-Erdbeer-Drink

2 Personen

Zutaten

® 1 Apfel, griin (z. B. ,Granny Smith”)

® 3 kleine, reife Birnen

® 10 mittelgrofie Erdbeeren

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Apfel, die Birnen und die

Erdbeeren gemdf der Anleitung fir den
Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie alles mit dem Slow-Juicer.

3) Vermischen Sie die Safte und servieren Sie
den Drink sofort.

Fruhsticks-Drink

2 Personen
Zutaten

® 4-5 Karotten
o 2 Apfel

® 1 TL Olivensl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Karotten und die Apfel
geméfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Karotten und dann
die Apfel.

3) Geben Sie das Olivendl hinzu.

4) Rihren Sie alles gut um.

Honigmelonen-Drink

2 Personen

Zutaten

® ca. 3 Honigmelone

® 1 Mango

® 1 Apfel, siBB-scuerlich (z. B. ,Jonagold”
oder ,Jonathan”)

® 1 Apfel, grin (z. B. ,Granny Smith”)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Melone, die Mango und
die Apfel geméf den Anweisungen in der
Anleitung fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Melone, dann die
Mango und die Apfel. Verrihren Sie alles.

Ananas-Mango-Drink

2 Personen

Zutaten

® 2 Ananas

® 2 Mango

® 1 Apfel

® 1 Orange

® 2 TL Weizenkeimdl

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Mango, den Ap-
fel und die Orange gemdf3 den Anweisungen
in der Anleitung fir den Slow-Juicer vor.

2) Entsaften Sie zuerst die Ananas, dann die
Mango.

3) Entsaften Sie den Apfel und die Orange.
4) Vermischen Sie die Safte.
5) Geben Sie 2 TL Weizenkeimédl hinzu und

verrishren Sie alles.
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Brokkoli-Saft

Zutaten

® Brokkoli

® eventuell eine Birne

Zubereitung

1) Bereiten Sie den Brokkoli vor, indem Sie ihn
in kleine Réschen teilen.

2) Geben Sie den Brokkoli nach und nach in
das Gerdt.

(® Hinweis:

> Da Brokkoli einen niedrigen Flissigkeitsge-
halt hat, kann das Gerdt bei der Verarbei-
tung ungewdhnliche Quietschgerdusche
machen. Dies ist normal und kein Defekt

des Gerdgtes!

3

Geben Sie, falls gewiinscht, die gemé&f der
Anleitung vorbereitete Birne in das Gerdt.
Durch die Birne wird der herbe Geschmack
des Brokkolis abgeschwiicht und gleich-
zeitig der niedrige Flissigkeitsgehalt des
Brokkolis ausgeglichen.

Blaubeer-Bananen-Sorbet
Zutaten

® ca. 100 g Blaubeeren

® 1,5 Bananen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Blaubeeren und die Banane

gemé&B den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Blau-
beeren und Bananen in den Einfiillschacht

0.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.
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Tropicana-Sorbet

Zutaten

® ca. 160 g Ananas

® ] Orange

® 1/2 Mango (ca. 100-150 g)

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Ananas, die Orange und
die Mango geméf den Anweisungen in
der Anleitung fiir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd Stiicke von Ana-
nas, Orangen und Mango in den Einfill-

schacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.

Erdbeer-Ananas-Sorbet
Zutaten

® 7 Erdbeeren

® ca. 160 g Ananas

® 1 TL Kokosraspeln

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Erdbeeren und die Ananas
gemdfB den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Friichte in den
Einfillschacht @.

3) Geben Sie die Kokosraspeln zu der Sorbet-
masse und vermischen Sie alles mit einem
Loffel.

Himbeer-Birnen-Sorbet

Zutaten

® ca. 100 g Himbeeren

® 2 Birnen

Zubereitung

1) Bereiten Sie die Himbeeren und die Birnen
gemdf den Anweisungen in der Anleitung
fir den Slow-Juicer vor.

2) Geben Sie abwechselnd die Himbeeren
und die Birnen in den Einfillschacht @.

3) Vermischen Sie das entstandene Sorbet
noch einmal mit einem Loffel.
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